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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

Niniejsze uzasadnienie zawiera dalsze szczegdly na temat podejscia do nowych ram
prawnych ochrony danych osobowych w UE przedstawionego w komunikacie COM (2012) 9
wersja ostateczna. Na ramy prawne sktadajg si¢ dwa wnioski ustawodawcze:

— wniosku dotyczgcego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie ochrony
0sob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu
tych danych (ogolne rozporzadzenie o ochronie danych), oraz

— wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ochrony
osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy
na potrzeby zapobiegania przestepstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie,
wykrywania ich i $cigania lub wykonywania kar kryminalnych oraz swobodnego
przeptywu takich danych

Niniejsze uzasadnienie dotyczy tego drugiego wniosku.

Podstawowy dokument ustanawiajacy obowigzujace unijne przepisy o ochronie danych,
dyrektywa 95/46/WE", zostat przyjety w 1995 r. z mysla o realizacji dwoch celow: ochrony
podstawowego prawa do ochrony danych oraz zagwarantowania swobodnego przeptywu
danych miedzy panstwami czlonkowskimi Zostala ona uzupeliona przez szereg
instrumentow przewidujacych przepisy szczegdlne o ochronie danych w obszarze wspotpracy
policyjnej 1 wspotpracy wymiardow sprawiedliwosci w sprawach karnych2 (byly trzeci filar), w
tym decyzje ramowa 2008/977/WSiSW?,

Rada Europejska wezwata Komisj¢ do oceny funkcjonowania unijnych instrumentow o
ochronie danych oraz przedstawienia, w razie potrzeby, dalszych inicjatyw ustawodawczych
lub o charakterze nieustawodawczym®. W rezolucji w sprawie programu sztokholmskiego®
Parlament Europejski popart koncepcje kompleksowego systemu ochrony danych w UE,
wzywajac migdzy innymi do rewizji decyzji ramowe;j. Komisga podkreslita w swoim planie
dzialania shuzacym realizacji programu sztokholmskiego® potrzebg zagwarantowania
konsekwentnego stosowania podstawowego prawa do ochrony danych osobowych w
kontekscie wszystkich polityk UE. W planie dzialania podkreslono, ze ,,w spoleczenstwie
globalnym charakteryzujacym si¢ szybkimi zmianami technologicznymi i nieograniczonym
przeptywem informacji szczegodlne znaczenie ma zachowanie ochrony prywatnosci. Unia
musi zagwarantowa¢ spojne wykonywanie prawa do ochrony danych, bedacego jednym z

Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie
ochrony 0sob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeplywu tych
danych, Dz.U. L 281 7 23.11.1995, s. 31.

2 Zob. pelny wykaz w zataczniku 3 do oceny skutkow (SEC(2012)72)..

Decyzja ramowa Rady 2008/977/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. w sprawie ochrony danych
osobowych przetwarzanych w ramach wspotpracy policyjnej i sadowej w sprawach karnych, Dz.U. L
350 z 30.12.2008, s. 60.

4 W programie sztokholmskim - Dz. U. C 115 z 4.5.2010, s. 1

Zob. rezolucje Parlamentu Europejskiego w sprawie programu sztokholmskiego przyjeta w dniu 25
listopada 2009 r.

6 COM (2010) 171 wersja ostateczna.
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praw podstawowych. Nalezy wzmocni¢ stanowisko UE dotyczace ochrony danych
osobowych w kontekscie wszystkich obszaréw polityki UE, w tym w dziedzinie
egzekwowania prawa 1 zapobiegania przestepstwom, a takze w dziedzinie stosunkow
miedzynarodowych”.

W komunikacie w sprawie ,,Catosciowego podejscia do kwestii ochrony danych osobowych
w Unii Europejskiej”7 Komisja stwierdzita, ze UE potrzebuje bardziej calosciowej 1 spojnej

polityki w zakresie podstawowego prawa do ochrony danych osobowych.

Decyzja ramowa 2008/977/WSiSW ma ograniczony zakres zastosowania, poniewaz dotyczy
wylacznie transgranicznego przetwarzania danych, ale nie obejmuje ich przetwarzania przez
organy policyjne i sgdowe na szczeblu czysto krajowym. Moze to powodowa¢ trudnosci dla
policji i innych wlasciwych organdow w obszarze wspotpracy wymiarow sprawiedliwos$ci w
sprawach karnych 1 wspolpracy policyjnej. Nie zawsze sag w stanie tatwo rozrdézni¢ miedzy
przetwarzaniem majacym charakter czysto wewngtrzny i transgraniczny czy tez przewidzieé,
czy okre$lone dane stang si¢ na pozniejszym etapie przedmiotem transgranicznej wymiany
(zob. pkt 2 ponizej). Ponadto ze wzgledu na swdj charakter i tre$¢ decyzja ramowa
pozostawia panstwom cztonkowskim duza swobod¢ manewru, jezeli chodzi o krajowe
przepisy wdrazajace przepisy decyzji. Poza tym nie zawiera ona zadnych mechanizmow ani
nie przewiduje grupy doradczej podobnej do Grupy Roboczej Art. 29, ktore stuzylyby
promowaniu wspdlnej wyktadni przepisow decyzji ani tez nie przewiduje zadnych uprawnien
wykonawczych dla Komisji, aby zagwarantowa¢ wspolne podejscie we wdrazaniu decyzji.

Artykul 16 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) ustanawia zasadg, ze
kazdy ma prawo do ochrony danych osobowych. Ponadto w art. 16 ust. 2 TFUE traktat
lizbonski wprowadza szczeg6lng podstawe prawng dla przyjmowania norm dotyczacych
ochrony danych osobowych, ktéra znajduje zastosowanie takze do wspolpracy wymiardw
sprawiedliwo$ci w sprawach karnych oraz wspoélpracy policyjnej. W art. 8 Karty praw
podstawowych UE zapisano ochron¢ danych osobowych jako jedno z praw podstawowych.
Artykut 16 TFUE naktada na prawodawce obowigzek ustanowienia przepisow dotyczacych
ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych takze w obszarze wspolpracy
policyjnej 1 wspotpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych, co obejmuje
przetwarzanie danych zaré6wno na szczeblu transgranicznym, jak i krajowym. Umozliwi to
ochron¢ podstawowych praw 1 wolnosci osob fizycznych, a w szczeg6lnosci prawa do
ochrony danych osobowych, gwarantujac roéwnoczesnie wymian¢ danych osobowych do
celow zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich i
Scigania lub wykonywania kar kryminalnych. Przyczyni si¢ to do ulatwienia wspolpracy w
zwalczaniu przestgpczosci w Europie.

Ze wzgledu na szczegdlny charakter wspotpracy policyjnej 1 wspoOlpracy wymiarow
sprawiedliwosci w sprawach karnych, w deklaracji 218 stwierdzono, ze konieczne moze
okazaé si¢ wprowadzenie zasad szczegdlnych dotyczacych ochrony danych osobowych i
swobodnego przeptywu tych danych w dziedzinach wspdipracy wymiaréw sprawiedliwosci w
sprawach karnych 1 wspoltpracy policyjnej, zapewnianej na podstawie artykutu 16 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Komunikat Komisji Europejskiej pt. ,,Catosciowe podejscie do kwestii ochrony danych osobowych w
Unii Europejskiej”, COM(2010) 609 wersja ostateczna z 4 listopada 2010 r.

Deklaracja 21 w sprawie ochrony danych osobowych w dziedzinie wspotpracy wymiarow
sprawiedliwosci w sprawach karnych i wspoétpracy policyjnej (dotgczona do Akt koncowego
konferencji miedzyrzadowej, ktora przyjeta Traktat z Lizbony z 13 grudnia 2007 r.).
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2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENY SKUTKOW

Niniejsza inicjatywa jest rezultatem szeroko zakrojonych konsultacji z wszystkimi gtéwnymi
zainteresowanymi stronami w sprawie przegladu obowigzujacych ram prawnych ochrony
danych osobowych, obejmujacych dwie fazy konsultacji spotecznych:

— od 9 lipca do 31 grudnia 2009 r. Konsultacje w sprawie ram prawnych w zakresie
podstawowego prawa do ochrony danych osobowych. Komisja otrzymata 168 odpowiedzi,
127 od os6b fizycznych, organizacji i zrzeszen biznesowych oraz 12 od organdéw
publicznych. Z opiniami niezaklasyfikowanymi jako poufne mozna si¢ zapoznac na stronie
internetowej Komisji®.

— od 4 listopada 2010 r. do 15 stycznia 2011 r. Konsultacje w sprawie kompleksowego
podejscia Komisji do ochrony danych osobowych w Unii Europejskiej. Komisja otrzymata
305 odpowiedzi, z czego 54 od obywateli, 31 od organow publicznych oraz 220 od
organizacji prywatnych, w szczeg6lnosci organizacji biznesowych i pozarzadowych. Z
opiniamlioniesklasyﬁkowanymi jako poufne mozna si¢ zapoznaé na stronie internetowej
Komisji—.

Podczas gdy konsultacje te koncentrowaty si¢ gléwnie na przegladzie dyrektywy 95/46/WE,
przeprowadzono réwniez specjalne konsultacje z najwazniejszymi zainteresowanymi
stronami reprezentujacymi organy S$cigania, w szczego6lnosci w dniu 29 czerwca 2010 r.
zorganizowano warsztaty z organami panstw cztonkowskich na temat stosowania norm
ochrony danych do organéw publicznych, w tym w obszarze wspodtpracy policyjnej i
wspotpracy wymiaréw sprawiedliwo$ci w sprawach karnych. Ponadto w 2 lutego 2011 r.
Komisja zorganizowala warsztaty z organami panstw czlonkowskich w celu omodwienia
kwestii wdrazania decyzji ramowej 2008/977/WSiSW oraz, bardziej ogoélnie, zagadnien
ochrony danych w wspotpracy policyjnej 1 wspotpracy wymiarow sprawiedliwosci w
sprawach karnych.

Konsultacje z obywatelami UE przeprowadzono za posrednictwem kwestionariusza
Eurobarometru w listopadzie-grudniu 2010 r.*. Zainicjowano rowniez szereg analiz'?. Grupa
Robocza Art. 29" przedstawita wiele opinii i wniosta cenny wklad w prace Komisji'’.

http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/opinion/090709_en.htm.
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/opinion/090709_en.htm.

Specjalne wydanie Eurobarometru (EB) 359, Ochrona danych i tozsamosé elektroniczna w UE (2011)
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs_359_en.pdf.

Zob. analize korzysci ekonomicznych z technologii zwigkszajacych ochrong prywatnosci (zob. przypis
2) lub Comparative study on different approaches to new privacy challenges, in particular in the light
of technological developments, styczen 2010 .
(http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/studies/new_privacy_challenges/final_report_en.pdf).
Grupa robocza zostata ustanowiona w 1996 r. (na podstawie art. 29 dyrektywy) jako organ o
charakterze doradczym, ztozony z przedstawicieli krajowych organéw nadzorczych w zakresie ochrong
danych, Europejskiego Inspektora Ochrony Danych oraz Komisji. Blizsze informacje dostepne sa na
nastgpujacej stronie: http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/workinggroup/index_en.htm.

Zob. w szczegdlnosci nastgpujace opinie: w sprawie ,,Przysztosci prywatnosci” (2009 r. WP 168), w
sprawie pojgcia ,,administratora danych” i ,,podmiotu przetwarzajacego dane” (1/2010, WP 169); w
sprawie reklamy behawioralnej online (2/2010, WP 171); w sprawie zasady odpowiedzialnosci (3/2010,
WP 173); w sprawie prawa wlasciwego (8/2010, WP 179) oraz w sprawie zgody (15/2011, WP 187. Na
wniosek Komisji przyjeta takze trzy ponizsze pisma doradcze: w sprawie zawiadomien, w sprawie
danych szczegodlnie chronionych oraz w sprawie praktycznego wdrozenia art. 28 ust. 6 dyrektywy
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Rowniez Europejski Inspektor Ochrony Danych wydal kompleksowa opini¢ na temat
zagadnien poruszonych w komunikacie Komisji z listopada 2010 ..

Parlament Europejski zatwierdzil swoja rezolucjg z dnia 6 lipca 2011 r. sprawozdanie, w
ktérym poparl podejicie Komisji do reformy ram ochrony danych®®. Rada Unii Europejskiej
przyjeta w dniu 24 lutego 2011 r. konkluzje, w ktorych wyrazita ogdlne poparcie dla zamiaru
zreformowania przez Komisje ram ochrony danych oraz zgodzita si¢ na wiele elementow
sktadajacych sie na podej$cie Komisji. Rowniez Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny
popart ogolne dazenie Komisji do zagwarantowania spdjniejszego stosowania unijnych norm
ochrony danych we wszystkich panstwach cztonkowskich oraz odpowiednia rewizje
dyrektywy 95/46/WE?".

Zgodnie ze swoja polityka dazenia do lepszych uregulowan prawnych Komisja
przeprowadzita ocen¢ skutkow alternatywnych wariantow politycznychls. Ocena skutkéw
zostata oparta na trzech celach polityki zakladajacych poprawe wymiaru ochrony danych
zwigzanego z rynkiem wewnetrznym, zapewnienie osobom fizycznym mozliwosci
skuteczniejszego wykonywania prawa do ochrony danych oraz stworzenie calo$ciowych,
spojnych ram obejmujacych wszystkie obszary wlasciwosci Unii, w tym wspotprace policyjna
i wspOlprace wymiaréw sprawiedliwo$ci w sprawach karnych. W szczeg6lnosci w
odniesieniu do tego ostatniego celu, oceniono dwa warianty polityki: pierwszy zaklada
zwyczajne rozszerzenie zakresu norm ochrony danych na ten obszar oraz zaradzenie lukom i
innym problemom zwigzanym z decyzja ramows, a drugi, dalej si¢gajacy, zaktadajacy
wprowadzenie bardzo ograniczajacych i rygorystycznych przepisow, co pociggatoby za sobg
takze niezwloczng zmian¢ wszystkich innych instrumentow ,trzeciego filaru”. Trzeci
,minimalistyczny” wariant, oparty w gldwnej mierze na komunikatach zawierajacych
wyktadni¢ 1 Srodkach wsparcia realizacji polityki, takich jak programy finansowania i
narzedzia techniczne, przy minimalnej interwencji legislacyjnej, nie zostal uznany za
wlasciwy by zaradzi¢ problemom ustalonym w tym obszarze w odniesieniu do ochrony
danych.

Zgodnie z ustalong metodologia Komisji i przy pomocy grupy sterujacej ztozonej z
przedstawicieli r6znych stuzb oceniono kazdy wariant polityki pod katem skutecznosci w
realizacji celow polityki, jego oddziatywania ekonomicznego na zainteresowane podmioty (w
tym na budzet instytucji UE), jego oddzialywania spolecznego i wplywu na prawa
podstawowe. Nie ustalono zadnego wptywu na §rodowisko naturalne.

Analiza ogolnego wptywu doprowadzita do opracowania preferowanego wariantu polityki,
ktory zostal wlaczony do obecnego wniosku. Zgodnie z oceng wdrazanie doprowadzi do
dalszego wzmocnienia ochrony danych w tym obszarze polityki, w szczegdlnosci poprzez
wlaczenie przetwarzania danych na szczeblu krajowym, zwigkszajac tym samym takze

95/46/WE. Wszystkie one sg dostepne na nastepujacej stroniehttp://ec.europa.eu/justice/data-
protection/article-29/documentation/index_en.htm.

Dostgpna  na  stronie internetowe;j Europejskiego Inspektora ~ Ochrony  Danych:
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/.

Rezolucja PE z dnia 6 lipca 2011 r. w sprawie catosciowego podej$cia do kwestii ochrony danych
osobowych w Unii Europejskiej (2011/2025(INT))
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP/I[TEXT+TA+P7-TA-2011-
0323+0+DOC+XML+VO//PL (sprawozdawca: poset Axel Voss (EPP/DE).

v CESE 999/2011

18 SEC(2012)72.
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pewno$¢ prawng dla wlasciwych organdow w obszarze wspotpracy wymiarow sprawiedliwos$ci
w sprawach karnych 1 wspotpracy policyjne;.

Rada ds. ocen skutkow przedstawila opini¢ na temat projektu oceny skutkéw w dniu 9
wrzesnia 2011 r. Po wydaniu opinii przez t¢ rade w ocenie skutkdw wprowadzono w
szczegolnosci nastgpujgce zmiany:

— wyjasniono cele obecnych ram prawnych (w jakim zakresie zostaly one osiggnigte, a w
jakim nie), jak rowniez cele zamierzonej reformy;

— dodano wigcej argumentow i dodatkowe wyjasnienia do cz¢s$ci opisujgcej problemy.

Komisja przygotowata réwniez sprawozdanie z wdrazania zwigzane z decyzja ramow3a
2008/977/WSiSW oparte na jej art. 29 ust. 2, ktore ma zosta¢ przyjete w ramach obecnego
pakietu w zakresie ochrony danych’®. Przy przygotowywaniu oceny skutkéw uwzgledniono
roOwniez ustalenia zawarte w sprawozdaniu, oparte na opiniach panstw cztonkowskich.

3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU
3.1. Podstawa prawna

Whiosek oparty jest na art. 16 ust. 2 TFUE bedacym nowa, szczegdlng podstawg prawng
wprowadzong traktatem lizbonskim dla przyjmowania przepisow dotyczacych ochrony osob
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych przez instytucje, organy oraz
jednostki organizacyjne i agencje Unii oraz przez panstwa cztonkowskie w wykonywaniu
dziatan wchodzacych w zakres zastosowania prawa Unii, atakze przepisow dotyczacych
swobodnego przeptywu takich danych.

Whniosek zmierza do zapewnienia spdjnego, wysokiego poziomu ochrony danych w tym
obszarze, przyczyniajac si¢ tym samym do poglebienia wzajemnego zaufania migdzy
organami policyjnymi 1 sagdowymi réznych panstw cztonkowskich oraz utatwiajac swobodny
przeplyw danych oraz wspolprace migdzy organami policyjnymi i sgdowymi.

3.2. Pomocniczos$¢ i proporcjonalnosé

Zgodnie z zasada pomocniczo$ci (art. 5 ust. 3 TFUE), Unia podejmuje dziatania tylko
wowcezas, gdy cele zamierzonego dziatania nie moga zosta¢ osiggnigte w sposob
wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie i je$li ze wzgledu na rozmiary lub skutki
proponowanego dzialania mozliwe jest lepsze ich osiggnigcie na poziomie Unii. W $wietle
probleméw zarysowanych powyzej, analiza pod katem pomocniczo$ci wskazuje na potrzebe
dziatania na szczeblu UE w obszarze wspolpracy policyjnej 1 wspoOlpracy wymiardw
sprawiedliwo$ci w sprawach karnych na podstawie nastgpujacych przestanek:

— prawo do ochrony danych osobowych zapisane w art. 8 Karty praw podstawowych oraz w
art. 16 ust. 1 TFUE wymaga tego samego poziomu ochrony danych w catej Unii; wymaga
ono tego samego poziomu ochrony danych wymienianych i danych przetwarzanych na
szczeblu krajowym;

1 COM(2012)12.
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— istnieje coraz wigksza potrzeba przetwarzania przez organy $cigania panstwa
cztonkowskich 1 prowadzenia wymiany szybko rosngcej liczby informacji do celow
zapobiegania przestgpczosci transgranicznej i terroryzmowi oraz zwalczania tych zjawisk.
W tym kontek$cie jasne i spojne normy ochrony danych na szczeblu UE pomoga
promowac wspotprace migdzy tymi organami.

— obok tego istniejg praktyczne wyzwania w zakresie egzekwowania przepisOw o ochronie
danych, zachodzi réwniez konieczno$¢ wspodtpracy miedzy panstwami czlonkowskimi i ich
organami, ktorg nalezy zorganizowaé na szczeblu UE, by zagwarantowaé jednolite
stosowanie prawa UE. UE jest rowniez najlepiej predysponowana by zagwarantowaé
skutecznie i konsekwentnie ten sam poziom ochrony o0sob fizycznych w zakresie danych
osobowych przekazywanych do panstw trzecich;

— panstwa czlonkowskie nie moga same ograniczy¢ problemdéw w obecnej sytuacji,
zwlaszcza w obliczu rozdrobnienia w krajowych przepisach. Istnieje zatem szczegdlna
potrzeba ustanowienia zharmonizowanych, spdjnych ram umozliwiajacych sprawne
przekazywanie danych osobowych przez granice na terytorium UE, przy réwnoczesnym
zagwarantowaniu skutecznej ochrony dla wszystkich osob fizycznych w calej UE;

— proponowane dziatania legislacyjne UE beda przypuszczalnie bardziej skuteczne niz
podobne dziatania na szczeblu panstw cztonkowskich, ze wzgledu na charakter i skale
probleméw, ktore nie ograniczaja si¢ do szczebla jednego czy wielu panstw
cztonkowskich.

Zasada proporcjonalnosci wymaga, by kazda interwencja byta ukierunkowana i nie
wykraczala poza to, co jest konieczne dla osiagnigcia celow. Zasada ta kierowano si¢
opracowywaniu niniejszego wniosku, poczawszy od okre§lenia 1 oceny alternatywnych
wariantow polityki, az po sporzadzenie wniosku ustawodawczego.

Dyrektywa jest zatem instrumentem najlepiej] mogacym zapewni¢ harmonizacj¢ na szczeblu
UE w tym obszarze, pozostawiajac réwnoczesnie panstwom niezbedng elastyczno$¢ przy
wdrazaniu zasad, przepisow 1 wyjatkdéw od nich na szczeblu krajowym. Ze wzgledu na
ztozono$¢ obowigzujacych przepisow krajowych dotyczacych ochrony danych osobowych
przetwarzanych w obszarze wspotpracy policyjnej 1 wspdlpracy wymiaréw sprawiedliwosci w
sprawach karnych oraz cel kompleksowej harmonizacji tych przepiséw za pomoca niniejszej
dyrektywy, Komisja bedzie musiata wystgpi¢ do panstw czionkowskich o przedtozenie
dokumentow wyjasniajacych zwigzek miedzy elementami dyrektywy 1 odpowiednimi
cze$ciami krajowych instrumentow stuzagcych transpozycji, by byta zdolna do realizacji
swoich zadan dotyczacych nadzoru nad transpozycja dyrektywy.

3.3. Podsumowanie zagadnien praw podstawowych

Prawo do ochrony danych osobowych ustanowione jest art. 8 Karty praw podstawowych UE
oraz art. 16 TFUE, jak rowniez art. § EKPC. Jak podkreslit Trybunat Sprawiedliwosci UE?,
prawo do ochrony danych osobowych nie jest prawem absolutnym i powinno by¢
analizowane w konteks$cie funkcji, jakg pelni w spoleczer’lst\Vie21. Ochrona danych jest $cisle

2 Trybunat Sprawiedliwo$ci UE, wyrok z dnia 9.11.2010 w sprawach C-92/09 1 93/09 ,,Schecke”.
Zgonie z art. 52 ust. 1 karty, mozna ograniczy¢ korzystanie z prawa do ochrony danych, o ile takie
ograniczenia s3 przewidziane prawem i respektuja istote praw i wolnosci, i o ile, zastrzezeniem zasady
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powigzana z poszanowaniem zycia prywatnego i rodzinnego chronionego przez art. 7 Kkarty.
Znajduje to odzwierciedlenie w art. 1 ust. 1 dyrektywy 95/46/WE, ktory przewiduje, ze
panstwa czlonkowskie chronig podstawowe prawa i wolnosci 0sob fizycznych, a w
szczegblnosci ich prawo do prywatnosci w kontekscie przetwarzania danych osobowych.

Inne prawa podstawowe zapisane w karcie, na ktore wniosek moze mie¢ potencjalnie wptyw,
to zakaz dyskryminacji innych osob ze wzgledu na takie czynniki jak: pte¢, pochodzenie
etniczne, cechy genetyczne, religic lub $wiatopoglad, przekonania polityczne lub inne
przekonania, niepelnosprawno$¢ lub orientacje seksualng (art. 21); prawa dziecka (art. 24);
prawo do skutecznego sadowego $rodka ochrony prawnej oraz prawo do rzetelnego procesu
(art. 47).

3.4. Szczegotowe wyjasnienie wniosku
3.4.1. ROZDZIAE I — PRZEPISY OGOLNE

Artykul 1 definiuje zakres przedmiotowy dyrektywy, tzn. przepisy dotyczace przetwarzania
danych osobowych do celéw zapobiegania przestepstwom, prowadzenia dochodzen w ich
sprawie, wykrywania ich i $cigania lub wykonywania kar kryminalnych, jak rowniez okresla
podwojny cel dyrektywy, jakim jest ochrona praw podstawowych 1 wolnosci osob fizycznych,
w a szczegblnosci ich prawa do ochrony danych osobowych, przy rownoczesnym
zagwarantowaniu  wysokiego poziomu bezpieczenstwa publicznego, jak réwniez
zagwarantowanie wymiany danych osobowych miedzy wlasciwymi organami na terytorium
Unii.

Artykut 2 okresla zakres stosowania dyrektywy. Zakres dyrektywy nie ogranicza si¢ do
transgranicznego przetwarzania danych, lecz obejmuje wszystkie operacje przetwarzania
realizowane przez ,,wlasciwe organy” (okreslone w art. 3 ust. 14) do celow dyrektywy.
Dyrektywa nie ma zastosowania ani do przetwarzania w ramach dziatalnos$ci lezacej poza
zakresem prawa unijnego, ani do przetwarzania przez instytucje, organy, biura i agencje Unii,
ktdre podlega rozporzadzeniu (WE) nr 45/2001 1 innym szczeg6lnym przepisom.

Artykul 3 zawiera definicje termindw uzywanych w dyrektywie. Podczas gdy czes¢ definicji
przejeto z dyrektywy 95/46/WE 1 decyzji ramowej 2008/977/WSiSW, inne zostaly zmienione,
uzupetlnione o dodatkowe lub nowo wprowadzone elementy. Nowe definicje dotycza
»haruszenia ochrony danych osobowych”, ,danych genetycznych” 1 ,danych
biometrycznych”, ,,wlasciwych organow” (w oparciu o art. 87 TFUE i art. 2 lit. h) deC%/Zji
ramowej 2008/977/WSiSW oraz ,,dziecka” w oparciu Konwencj¢ ONZ o prawach dziecka 2

3.4.2. ROZDZIAL Il - ZASADY

Artykul 4 okresla zasady dotyczace przetwarzania danych osobowych odpowiadajace art. 6
dyrektywy 95/46/WE i art. 3 decyzji ramowej 2008/977/WSIiSW, z dostosowaniem ich do
szczegolnego kontekstu niniejszej dyrektywy.

proporcjonalnos$ci, sa one konieczne i rzeczywiscie odpowiadaja celom interesu ogélnego uznawanym
przez Uni¢ Europejska lub potrzebom ochrony praw i wolnosci innych osob.

Przywotana rowniez w art. 2 lit. a) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13
grudnia 2011 r. w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania w celach seksualnych i
wykorzystywania seksualnego dzieci oraz pornografii dziecigcej, zastepujacej decyzje ramowa Rady
2004/68/WSiSW, Dz.U. L 335z 17.12.2011, s. 1.
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Artykut 5 wymaga rozroznienia, na tyle, na ile to mozliwe, migdzy danymi osobowymi
roznych kategorii podmiotdw, ktorych dane te dotyczg. To nowy przepis, ktorego nie byto ani
w dyrektywie 95/46/WE, ani w decyzji ramowej 2008/977/WSiSW, a ktory zostat
zaproponowany przez Komisj¢ w jej pierwotnym wniosku dotyczacym decyzji ramowejzg.
Inspiracj¢ dla niego stanowi rekomendacja nr R (87) 15. Podobne przepisy obowigzuja juz w
odniesieniu do Europolu®® i Eurojustu®.

Artykut 6 w sprawie roznych stopni doktadnos$ci i wiarygodno$ci stanowi odzwierciedlenie
pkt 3.2 rekomendacji Rady Europy nr R (87)15. Podobne przepisy, ktore takze zawarto we
wniosku Komisji dotyczacym decyzji ramowej, obowiazuja wobec Europolu®.

Artykut 7 okresla podstawy zgodnego z prawem przetwarzania: gdy jest ono potrzebne do
wykonania przez wlasciwy organ zadania wynikajacego z prawa krajowego lub do spetnienia
przez administratora cigzacych na nim obowigzkéw prawnych, w celu ochrony zywotnych
interesow podmiotu danych lub w celu zapobiezenia powaznemu, bezposredniemu zagrozeniu
dla bezpieczenstwa publicznego. Inne podstawy przetwarzania zgodnie z prawem
przewidziane w art. 7 dyrektywy 95/46/WE nie sg odpowiednie w przypadku przetwarzania w
sektorze policji 1 wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach karnych.

Artykut 8 wyraza og6lny zakaz przetwarzania szczegdlnych kategorii danych osobowych oraz
okresla wyjatki od tej ogdlnej zasady, opierajac si¢ na art. 8 d%frektywy 95/46/EW, dodajac
przy tym dane genetyczne, w konsekwencji orzecznictwa EKPC*’,

Artykul 9 ustanawia zakaz stosowania $rodkodw opartych wylacznie na zautomatyzowanym
przetwarzaniu danych osobowych, chyba ze zezwalaja na to przepisy przewidujace
odpowiednie gwarancje, zgodnie z art. 7 decyzji ramowej 2008/977/WSiSW.

3.4.3. ROZDZIAL Il - PRAWA PODMIOTU DANYCH

Artykut 10 wprowadza obowiazek zapewnienia przez panstwa czlonkowskie tatwo
dostgpnych 1 zrozumiatych informacji, czego inspiracj¢ stanowi w szczegdlnosci zasada 10
rezolucji madryckiej w sprawie migdzynarodowych standardow ochrony danych osobowych i
prywatnoécizs, oraz zobowigzuje administratoréw danych do zapewnienia procedur i
mechanizmow utatwiajacych osobom, ktorych dane dotycza, korzystanie z przystugujacych
im praw. Obejmuje to wymodg, by korzystanie z praw nie wymagato zasadniczo ponoszenia
optat.

Artykut 11 precyzuje zobowigzanie panstw czlonkowskich do zapewnienia informacji
podmiotom danych. Obowigzki te opieraja si¢ na art. 10 1 11 dyrektywy 95/46/WE, przy czym
nie ma osobnego artykutu wprowadzajgcego rozrdznienie pod katem tego, czy dane zbierane
s3 od podmiotu, ktorego dotycza, oraz rozszerzaja zakres informacji, ktérych nalezy udzieli¢.
Ustanawia on wyjatki od obowiazku informowania, przy czym muszg by¢ one proporcjonalne
i konieczne w demokratycznym spoteczenstwie na potrzeby wykonywania zadan przez

2 COM(2005) 475 wersja ostateczna.

24 Artykut 14 decyzji o ustanowieniu Europolu 2009/371/WSiSW.
» Artykut 15 decyzji ustanawiajacej Eurojust 2009/426/WSiSW.
2% Artykut 14 decyzji o ustanowieniu Europolu 2009/371/WSiSW.

e Wyrok Europejskiego Trybunatu Praw Czltowieka z 4.12.2008, S i Marper przeciwko Zjednoczonemu

Krolestwu (skargi nr 30562/04 i 30566/04).

2 Przyjeta przez migdzynarodowa konferencj¢ inspektoréw ochrony danych w dniu 5 listopada 2009 r.
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wlasciwe organy (inspiracj¢ stanowi tutaj art. 13 dyrektywy 95/46/WE oraz art. 17 decyzji
ramowej 2008/977/WSiSW).

Artykut 12 przewiduje obowigzek dopilnowania przez panstwa czlonkowskie, by podmioty
danych mogty korzysta¢ z prawa dostepu do swoich danych osobowych. Opiera si¢ on na art.
12 lit. a) dyrektywy 95/46/WE, przy czym dodano nowe elementy, o ktorych trzeba
poinformowac¢ osoby, ktérych dane dotycza (okres przechowywania, przystugujace im prawo
do poprawienia, usunigcia oraz ograniczenia danych oraz ztozenia skargi).

Artykut 13 przewiduje, ze panstwa czlonkowskie moga przyja¢ srodki legislacyjne
ograniczajace ich prawo dostepu, jezeli wymaga tego szczegdlny charakter przetwarzania w
sektorze policji 1 wymiaru sprawiedliwosci w sprawach karnych, jak rowniez S$rodki
dotyczace informowania osob, ktérych dane dotycza o ograniczeniach dostepu, w oparciu o
art. 17 ust. 2 i 3 decyzji ramowej 2008/977/WSiSW.

Artykul 14 wprowadza przepis stanowiacy, ze w przypadku ograniczenia bezposredniego
dostepu podmiot danych musi zosta¢ poinformowany o mozliwosci posredniego dostgpu przy
pomocy organu nadzorczego, ktory powinien skorzysta¢ z tego prawa w jego imieniu i musi
poinformowac¢ dang osobe w wynikach weryfikacji.

Artykul 15 o prawie do poprawienia danych opiera si¢ na art. 12 lit. b) dyrektywy 95/46/WE
1, w odniesieniu do obowigzkoéw powstajacych w przypadku odmowy, na art. 18 ust. 1 decyz;ji
ramowej 2008/977/WSiSW.

Artykul 16 o prawie do usunig¢cia danych opiera si¢ na art. 12 lit. b) dyrektywy 95/46 i, w
odniesieniu do obowigzkow powstajacych w przypadku odmowy, na art. 18 ust. 1 decyzji
ramowej 2008/977/WSiSW. Obejmuje on takze prawo do ograniczenia przetwarzania w
okreslonych przypadkach, zastgpujac tym samym niejednoznaczny termin ,,blokowanie”
uzyty w art. 12 lit. b) dyrektywy 95/46/WE 1 art. 18 ust. 1 decyzji ramowej 2008/977/WSiSW.

Artykut 17 o prawie do poprawienia, usuniecia 1 ograniczenia przetwarzania w postepowaniu
sadowym wyjasnia przepisy, w oparciu o art. 4 ust. 4 decyzji ramowej 2008/977/WSiSW.

3.4.4. ROZDZIAE IV — ADMINISTRATOR I PODMIOT PRZETWARZAJACY
3.4.4.1. SEKCJA 1—-OBOWIAZKI OGOLNE

Artykut 18 opisuje obowigzek przestrzegania przez administratora przepisOw niniejszej
dyrektywy oraz zapewnienia zgodnosci z nig, w tym poprzez przyjmowanie stuzacych temu
polityk i mechanizmdw.

Artykul 19 stanowi, ze panstwa czlonkowskie musza zapewni¢ przestrzeganie przez
administratora obowigzkow wynikajacych z zasad ochrony danych juz w fazie projektowania
oraz domyslnej ochrony danych.

Artykut 20 w sprawie wspotadministratorow wyjasnia status wspotadministratorow w
odniesieniu do ich stosunkéw wewngtrznych.

Artykut 21 wyjasnia status i obowigzki podmiotow przetwarzajacych dane, czgsciowo na
podstawie art. 17 ust. 2 dyrektywy 95/46/WE, dodajac do niego nowe elementy, migdzy
innymi taki, ze podmiot przetwarzajacy, ktory przetwarza dane w zakresie przekraczajagcym
zalecenia administratora, nalezy uzna¢ za wspotadministratora.
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Artykut 22 dotyczacy przetwarzania pod nadzorem administratora i podmiotu
przetwarzajgcego opiera si¢ na art. 16 dyrektywy 95/46/WE.

Artykul 23 wprowadza dla administratoréw danych i podmiotow przetwarzajacych dane
obowigzek prowadzenia dokumentacji dotyczacej wszystkich systemow 1 procedur
przetwarzania podlegajacych ich odpowiedzialnosci.

Artykut 24 dotyczy prowadzenia rejestru, zgodnie z art. 10 ust. 1 decyzji ramowej 2008/977,
przy czym doprecyzowano tres¢ przepisu.

Artykut 25 wyjasnia obowiazki administratora i podmiotu przetwarzajagcego w zakresie
wspoOltpracy z organem nadzorczym.

Artykul 26 dotyczy przypadkoéw, w ktorych powstaje obowiazek konsultacji z organem
nadzorczym przed przetwarzaniem, w oparciu o art. 23 decyzji ramowej 2008/977/WSiSW.

3.4.4.2. SEKCJA 2 - BEZPIECZENSTWO DANYCH

Artykul 27 w sprawie bezpieczenstwa przetwarzania opiera si¢ na obecnym art. 17 ust. 1
dyrektywy 95/46 dotyczacym bezpieczenstwa przetwarzania oraz art. 22 decyzji ramowe;j
2008/977/WSiSW, rozszerza powigzane obowigzki na podmioty przetwarzajace dane,
niezaleznie od ich umowy z administratorem danych.

Artykuty 28 1 29 wprowadzaja obowigzek zawiadamiania o naruszeniach ochrony danych
osobowych, do czego inspiracje stanowit taki obowigzek okreslony w art. 4 ust. 3 dyrektywy
w sprawie e-prywatnosci 2002/58/WE, wyjasniaja i rozdzielajg obowigzki zawiadomienia
organu nadzorczego (art. 28) i1 przekazania informacji, w kwalifikowanych okolicznosciach,
podmiotowi danych (art. 29). Artykut 29 przewiduje takze wyjatki, przez odniesienie do art.
11 ust. 4.

3.4.4.3. SEKCJA 3 - INSPEKTOR OCHRONY DANYCH

Artykut 30 wprowadza obowigzek powotania przez administratora inspektora ochrony
danych, ktory powinien wypetnia¢ zadania wyszczegolnione w art. 32. W przypadku gdy
wiele wlasciwych organdéw dziala pod nadzorem organu centralnego, pelnigcego funkcje
administratora, przynajmniej ten centralny organ powinien wyznaczy¢ takiego inspektora
ochrony danych. Artykut 18 wust. 2 dyrektywy 95/46/WE przewidywat mozliwo$¢
wprowadzenia przez panstwo cztonkowskie takiego wymogu w ramach zastgpienia ogdlnego
obowigzku zawiadomienia przewidzianego w tej dyrektywie.

Artykut 31 okresla status inspektora ochrony danych.
Artykut 32 opisuje zadania inspektora ochrony danych.

3.45. ROZDZIAEL V — PRZEKAZYWANIA DANYCH OSOBOWYCH DO PANSTW
TRZECICH LUB ORGANIZACJII MIEDZYNARODOWYCH

Artykut 33 okresla ogolne zasady przekazywania danych do panstw trzecich lub organizacji
mi¢dzynarodowych w obszarze wspolpracy policyjnej 1 wspolpracy wymiaréw
sprawiedliwosci w sprawach karnych, w tym wtornego przekazywania. Wyjasnia on, ze
przekazywanie do panstw trzecich moze mie¢ miejsce jedynie wtedy, gdy jest to niezbedne do
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celéw zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich
lub $cigania 1 w celu wykonywania kar kryminalnych.

Artykut 34 stanowi, ze mozna dokona¢ przekazania danych do panstw trzecich w odniesieniu
do ktorych Komisja przyjeta decyzje stwierdzajacag odpowiedni poziom ochrony na mocy
rozporzadzenia ..../../201X lub albo konkretnie dotyczaca obszaru wspodtpracy policyjnej i
wspotpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych lub, w przypadku braku takiej
decyzji, gdy obowigzuja odpowiednie gwarancje. Do czasu przyjecia decyzji o odpowiednim
stopniu ochrony dyrektywa gwarantuje mozliwos¢ dalszego przekazania na podstawie
odpowiednich gwarancji i derogacji. Ponadto okresla on kryteria, na podstawie ktorych
Komisja dokonuje oceny odpowiedniego stopnia ochrony, zaznaczajgc wyraznie, ze obejmujg
one praworzadno$¢, sadowe srodki ochrony prawnej oraz niezalezny nadzor. Artykul ten
przewiduje takze mozliwo$¢ oceny przez Komisj¢ poziomu ochrony zapewnianego na
terytorium panstwa trzeciego lub w tym panstwie w okre§lonym sektorze, w ktorym odbywa
si¢ przetwarzanie. Wprowadza on zasade, ze ogélna decyzja w sprawie stopnia ochrony
przyjeta w ramach procedury wynikajacej z art. 38 ogdlnej dyrektywy o ochronie danych jest
objeta zakresem obowigzywania niniejszej dyrektywy. Alternatywnie Komisja moze przyjac
decyzje w sprawie odpowiedniego stopnia ochrony wylacznie do celow niniejszej decyzji.

Artykul 35 okre$la odpowiednie gwarancje, ktore nalezy zapewni¢ przed dokonaniem
migdzynarodowego przekazania, w przypadku braku decyzji Komisji w sprawie
odpowiedniego stopnia ochrony. Gwarancje te moge by¢ wprowadzone w prawnie wigzagcym
instrumencie, takim jak umowa mig¢dzynarodowa. Administrator moze tez, na podstawie
oceny okoliczno$ci towarzyszacych przekazaniu danych stwierdzi¢, ze gwarancje takie sg
zapewnione.

Artykut 36 okresla wyjatki dotyczace przekazania danych w oparciu o art. 26 dyrektywy
95/46/WE i art. 13 decyzji ramowej 2008/977/WSiSW.

Artykul 37 zobowigzuje panstwa czlonkowskie do ustanowienia przepisow nakazujacych
administratorowi danych informowanie odbiorcy o wszelkich ograniczeniach przetwarzania
oraz podjecie wszystkich rozsadnych krokow na rzecz zapewnienia, by odbiorcy danych
osobowych w panstwie trzecim lub organizacji miedzynarodowej stosowali si¢ do tych
ograniczen.

Artykut 38 wyraznie przewiduje mechanizmy wspolpracy miedzynarodowej w celu ochrony
danych osobowych migdzy Komisja a organami nadzorczymi panstw trzecich, w
szczegblnosci takie, ktore uwazane s3 za zapewniajgce odpowiedni poziom ochrony, z
uwzglednieniem zalecenia Organizacji Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) w
sprawie transgranicznej wspotpracy w zakresie egzekwowania przepisOw chronigcych prawo
do prywatnosci z dnia 12 czerwca 2007 r.

ROZDZIAL VI — NIEZALEZNE ORGANY NADZORCZE
3.4.5.1. SEKCJA 1 - NIEZALEZNY STATUS

Artykut 39 zobowigzuje panstwa cztonkowskie, na podstawie art. 28 ust. 1 dyrektywy
95/46/WE i1 art. 25 decyzji ramowej 2008/977/WSiSW, do ustanowienia organdéw
nadzorczych, ktorymi moga by¢ organy nadzorcze ustanowione na mocy ogoélnego
rozporzadzenia o ochronie danych, rozszerzajac zakres powierzonych im zadan o
przyczynianie si¢ do spojnego stosowania dyrektywy na terytorium catej Unii.
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Artykut 40 wyjasnia warunki niezalezno$ci organéw nadzorczych, co stanowi wdrozenie
orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiejzg, inspirowane takze art. 44
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001%°,

Artykul 41 okre$la ogdélne warunki cztonkostwa w organie nadzorczym, co stanowi
wdrozenie odpowiedniego orzecznictwa®, inspirowane takze art. 42 ust. 2-6 rozporzadzenia

(WE) 45/2001.

Artykul 42 podaje zasady ustanawiania organu nadzorczego, w tym warunki dotyczace jego
cztonkow, ktore okresla¢ majg przepisy panstwa cztonkowskiego.

Artykul 43 dotyczy tajemnicy sluzbowej obowiazujacej cztonkéw i personel organu
nadzorczego na podstawie art. 28 ust. 7 dyrektywy 95/46/WE i art. 25 ust. 4 decyzji ramowej
2008/977/WSiSW.

3.4.5.2. SEKCJA 2 -OBOWIAZKI I UPRAWNIENIA

Artykul 44 okresla kompetencje organdw nadzorczych, na podstawie art. 28 ust. 6 dyrektywy
95/46/WE 1 art. 25 ust. 1 decyzji ramowej 2008/977/WSiSW. Sady, w zakresie
sprawowanych funkcji sagdowniczych, sa zwolnione z kontroli organu nadzorczego, lecz nie
sa zwolnione ze stosowania materialnych przepisow dotyczacych ochrony danych.

Artykut 45 stanowi, ze panstwa cztonkowskie majg ustanowi¢ przepisy okreslajace obowiazki
organdOw nadzorczych, w tym dotyczace wystuchiwania skarg i prowadzenia postepowan w
ich sprawie oraz szerzenia w spoteczenstwie wiedzy na temat ryzyka, przepisow, gwarancji i
praw. Szczegdlnym obowiazkiem organdéw nadzorczych w kontekscie niniejszej dyrektywy
jest, w przypadku odmowy lub ograniczenia bezposredniego dostepu, korzystanie z prawa
dostgpu w imieniu podmiotu danych oraz sprawdzanie zgodno$ci z prawem przetwarzania

danych.

Artykut 46 okresla kompetencje organu nadzorczego, w oparciu o art. 28 ust. 3 dyrektywy
95/46/WE 1 art. 25 ust. 2 1 3 decyzji ramowej 2008/977/WSiSW. Artykut 47 naklada na
organy nadzorcze obowigzek sporzadzania rocznych sprawozdan z dziatalno$ci, na podstawie
art. 28 ust. 5 dyrektywy 95/46/WE.

3.4.6. ROZDZIAE VII - WSPOLPRACA

Artykut 48 wprowadza przepisy dotyczace obowigzkowej pomocy wzajemnej, podczas gdy
art. 28 ust. 6 akapit drugi dyrektywy 95/46/WE przewidywal jedynie ogolny obowigzek
wspolpracy, bez okreslenia dalszych szczegdtow.

Artykut 49 przewiduje, ze Europejska Rada Ochrony Danych ustanowiona ogolnym
rozporzadzeniem o ochronie danych wypelnia swoje zadania takze w odniesieniu do operacji
przetwarzania objetych zakresem niniejszej dyrektywy. Aby zapewni¢ dodatkowe wsparcie,
Komisja bgdzie zasiega¢ porady przedstawicieli organdw odpowiedzialnych za zapobieganie

2 Trybunat Sprawiedliwosci UE, wyrok z 9 marca 2010 r., Komisja przeciwko Niemcom (C-518/07,

Zb.Orz z 2010, s. 1-1885).

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o
ochronie osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy
wspoélnotowe i 0 swobodnym przeptywie takich danych, Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1.

Op. cit, przypis 27.
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przestepstwom, prowadzenie dochodzen w ich sprawie, wykrywanie ich lub $ciganie i
wykonywanie kar w panstwach czlonkowskich, jak réwniez przedstawicieli Europolu i
Eurojustu, za posrednictwem grupy ekspertow ds. aspektéw ochrony danych zwigzanych z
egzekwowaniem prawa.

3.47. ROZDZIAL VIII — SRODKI OCHRONY PRAWNEJ, ODPOWIEDZIALNOSC I
SANKCJE

Artykul 50 przewiduje uprawnienie kazdej podmiotu danych do zglaszania organowi
nadzorczemu skarg, na podstawie art. 28 ust. 4 dyrektywy 95/46/WE, i dotyczy wszelkich
naruszen dyrektywy zwigzanych ze skarga. Wymienia on ponadto organy, organizacje lub
stowarzyszenia, ktore moga zglasza¢ skargi w imieniu podmiotu danych lub, w przypadku
naruszenia ochrony danych osobowych, niezaleznie od skargi podmiotu danych.

Artykut 51 dotyczy prawa do skorzystania z sgdowego $rodka ochrony prawnej przeciwko
organowi nadzorczemu. Opiera si¢ on na ogdélnym przepisie art. 28 ust. 3 dyrektywy
95/46/WE 1 zawiera szczegotowe uregulowanie stanowigce, ze podmiot danych, moze
wszczaC postgpowanie sgdowe w celu zobowigzania organu nadzorczego do zareagowania na
skarge.

Artykut 52 dotyczy prawa do sadowego srodka ochrony prawnej przeciwko administratorowi
lub podmiotowi przetwarzajacemu , w oparciu o art. 22 dyrektywy 95/46/WE 1 art. 20 decyz;ji
ramowej 2008/977/WSiSW.

Artykul 53 wprowadza wspdlne przepisy dotyczace postepowan sadowych, w tym praw
organdéw, organizacji lub zrzeszen reprezentujacych podmioty danych przed sadem, oraz
prawa organdow nadzorczych do wudzialu w postgpowaniach prawnych. Obowigzek
zapewnienia przez panstwa czlonkowskie szybkich postgpowan sadowych zostat
zainspirowany art. 18 ust. 1 dyrektywy 2000/31/WE o handlu elektronicznym?®.

Artykut 54 zobowigzuje panstwa czlonkowskie do ustanowienia przepisow dotyczacych
prawa do odszkodowania. Opiera si¢ on na art. 23 dyrektywy 95/46/WE i art. 19 ust. 1 decyzji
ramowej, rozciggajac to prawo na szkody spowodowane przez podmioty przetwarzajace dane
1 wyjasniajagc ~ zasady  odpowiedzialnosci  wspdtadministratorow 1 podmioty
wspolprzetwarzajacych dane.

Artykul 55 zobowigzuje panstwa cztonkowskie do ustanowienia przepisow dotyczacych
sankcji, naktadania sankcji za naruszenia dyrektywy oraz zapewnienia wdrozenia jej
przepisow.

3.4.8. ROZDZIAL IX — AKTY DELEGOWANE | WYKONAWCZE

Artykut 56 zawiera standardowe przepisy dotyczace wykonywania przekazanych uprawnien
zgodnie z art. 290 TFUE. Dzigki temu prawodawca moze przekazywa¢ Komisji uprawnienia
do przyjmowania aktow o charakterze nieustawodawczym o powszechnym zakresie
zastosowania, ktore uzupehiajg lub zmieniaja niektoére, inne niz zasadnicze elementy aktu
ustawodawczego (akty quasi-ustawodawcze).

% Dyrektywa 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2000 w sprawie niektorych

aspektow prawnych ustug spoteczenstwa informacyjnego w szczegélnosci handlu elektronicznego w
ramach rynku wewnetrznego (dyrektywa o handlu elektronicznym), Dz.U. L 178 z 17.7.2000, s. 1.
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Artykut 57 zawiera przepis dotyczacy procedury komitetowej niezbednej do powierzenia
Komisji uprawnien wykonawczych w przypadkach, gdy zgodnie z art. 291 TFUE konieczne
sg jednolite warunki wykonywania prawnie wigzacych aktow Unii. Zastosowanie ma tu
procedura sprawdzajaca.

3.4.9. ROZDZIAL X — POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 58 uchyla decyzj¢ ramowa 2008/977/WSiSW

Artykul 59 stanowi, ze dyrektywa nie wplywa na przepisy szczegdlne dotyczace
przetwarzania danych osobowych przez wlasciwe organy na potrzeby zapobiegania
przestepstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich i §cigania oraz
wykonywania kar kryminalnych zawarte w aktach Unii i regulujgce przetwarzanie danych
osobowych lub dostep do systeméw informacyjnych w zakresie obowigzywania dyrektywy,
ktoére zostaly przyjete przed przyjeciem niniejszej dyrektywy.

Artykul 60 wyjasnia stosunek niniejszej dyrektywy do umoéw miedzynarodowych wczesniej
zawartych przez panstwa cztonkowskie w dziedzinie wspoOtpracy wymiardéw sprawiedliwosci
w sprawach karnych oraz wspotpracy policyjne;.

Artykutlu 61 przewiduje obowigzek dokonania przez Komisje oceny wdrazania dyrektywy, a
nastgpnie ztozenia z tego sprawozdania, w celu oceny potrzeby uzgodnienia uprzednio
przyjetych przepisow szczeg6élnych, o ktérych mowa w art. 59, z niniejsza dyrektywa.

Artykul 62 stanowi o obowigzku transpozycji przez panstwa cztonkowskie dyrektywy do ich
prawa krajowego 1 zawiadomienia Komisji o przepisach przyjetych na mocy dyrektywy.

Artykut 63 okresla date wejscia w zycie dyrektywy.
Artykul 64 wskazuje adresatow niniejszej dyrektywy.
4. WPLYW NA BUDZET

Ocena finansowych skutkow regulacji towarzyszaca wnioskowi dotyczacemu ogolnego
rozporzadzenia o ochronie danych obejmuje wptyw na budzet zar6wno rozporzadzenia, jak i
niniejszej dyrektywy.
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2012/0010 (COD)
Whiosek

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY

w sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych przez
wlasciwe organy do celow zapobiegania przestepstwom, prowadzenia dochodzen w ich

sprawie, wykrywania ich i $§cigania albo wykonywania kar kryminalnych oraz

swobodnego przeplywu tych danych

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 16 ust.

2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

po zasiegnigciu opinii Europejskiego Inspektora Ochrony Danych®,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

)

©)

(4)

Ochrona osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych jest prawem
podstawowym. Artykut 8 ust. 1 Karty praw podstawowych 1 art. 16 ust. 1 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej stanowia, iz kazda osoba ma prawo do ochrony
danych osobowych jej dotyczacych.

Przetwarzanie danych osobowych ma stuzy¢ czitowiekowi, za§ zasady i1 przepisy
dotyczace ochrony osob fizycznych w odniesieniu do przetwarzania ich danych
osobowych powinny, niezaleznie od obywatelstwa czy miejsca zamieszkania osob
fizycznych, respektowaé ich podstawowe prawa i wolnosci, szczegdlnie prawo do
ochrony danych osobowych. Powinno ono roéwniez przyczynia¢ si¢ do stworzenia
obszaru wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci.

Szybki rozwoj technologiczny i globalizacja przyniosty nowe wyzwania w zakresie
ochrony danych osobowych. Niezwykle wzrosta skala wymiany 1 zbierania danych.
Technologia umozliwia wlasciwym organom wykorzystywanie danych osobowych do
wykonywania powierzonych im zadan na niespotykang dotad skale.

Wymaga to ulatwienia swobodnego przeptywu danych mi¢dzy wlasciwymi organami
na terytorium Unii oraz przekazywania danych do panstw trzecich i1 organizacji

33
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(5)

(6)

(")

(8)

(9)

mig¢dzynarodowych, przy rownoczesnym zagwarantowaniu wysokiego poziomu
ochrony danych osobowych. Przemiany te wymagajg budowy mocnych i bardziej
spojnych ram ochrony danych w Unii, popartych zdecydowanym egzekwowaniem.

Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 24 pazdziernika 1995
r. w sprawie ochrony oso6b fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i
swobodnego przeplywu tych danych® ma zastosowanie do wszystkich operacji
przetwarzania danych w panstwach cztonkowskich, odbywajacych si¢ zaréwno w
sektorze publicznym, jak i prywatnym. Nie ma ona jednak zastosowania do
przetwarzania danych osobowych ,,w ramach dziatalnos$ci wykraczajgcej poza zakres
prawa Wspolnoty”, takiej jak dzialalnos¢ prowadzona w ramach wspodlpracy
wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych i wspotpracy policyjne;.

Decyzja ramowa Rady 2008/977/JHA z dnia 27 listopada 2008 r. w sprawie ochrony
danych osobowych przetwarzanych w ramach wspoétpracy policyjnej i sadowej w
sprawach karnych® ma zastosowanie w obszarze wspolpracy wymiarow
sprawiedliwosci w sprawach karnych i wspoétpracy policyjnej. Zakres zastosowania tej
decyzji ramowej jest ograniczony do przetwarzania danych osobowych
przekazywanych lub udostepnianych pomiedzy panstwami cztonkowskimi.

Zapewnienie spojnego, wysokiego poziomu ochrony danych osobowych 0sob
fizycznych oraz ulatwienie wymiany danych osobowych miedzy wlasciwymi
organami panstw cztonkowskich ma zasadnicze znaczenie dla zagwarantowania
skutecznej wspotpracy wymiaréow sprawiedliwosci w sprawach karnych i wspétpracy
policyjnej. Aby osiggna¢ ten cel konieczne jest zapewnienie we wszystkich panstwach
cztonkowskich rownorzednego poziomu ochrony praw 1 wolnosci osob fizycznych w
zakresie przetwarzania danych osobowych przez wlasciwe organy w celu
zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich
lub $cigania 1 w celu wykonywania kar kryminalnych oraz swobodnego przeptywu
tych danych. Skuteczna ochrona danych osobowych w catej Unii wymaga
wzmocnienia praw podmiotdow danych oraz obowigzkow podmiotéw, ktore
przetwarzaja dane osobowe, lecz takze rownorzednych uprawnien w zakresie
monitorowania i zapewnienia zgodnosci z przepisami o ochronie danych osobowych
w panstwach cztonkowskich.

Artykut 16 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej stanowi, ze Parlament
Europejski 1 Rada powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace ochrony oséb fizycznych w
zakresie przetwarzania danych osobowych oraz swobodnego przepltywu takich
danych.

Na tej podstawie rozporzadzenie UE ...../2012 Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie ochrony osob fizycznych przetwarzania zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i swobodnego przeptywu takich danych (ogdlne rozporzadzenie o
ochronie danych) ustanawia ogolne przepisy stuzace ochronie oséb fizycznych w
zakresie przetwarzania danych osobowych oraz zagwarantowaniu swobodnego
przeptywu danych osobowych na terytorium Unii.

34
35

Dz.U. L 281z 23.11.1995, s. 31.
Dz.U. L 350 z 30.12.2008, s. 60.
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(10)

11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

W deklaracji 21 w sprawie ochrony danych osobowych w dziedzinie wspolpracy
wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych i wspotpracy policyjnej zataczonej do
Aktu koncowego konferencji miedzyrzadowej, ktora przyjeta Traktat z Lizbony,
konferencja uznata fakt, ze konieczne moze okazaé si¢ przyjecie szczegdlnych
przepisow dotyczacych ochrony danych osobowych i swobodnego przepltywu tych
danych w dziedzinach wspotpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych 1
wspolpracy policyjnej, opartych na art. 16 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, ze wzgledu na szczegdlny charakter tych dziedzin.

Dlatego tez osobna dyrektywa powinna uwzglednia¢ szczegdlnych charakter tych
dziedzin, ustanawiajgc przepisy dotyczace ochrony osob fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych przez wilasciwe organy do celow zapobiegania
przestepstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich lub $cigania i
wykonywania kar kryminalnych.

Aby zagwarantowa¢ jednakowy poziom ochrony osob fizycznych poprzez prawnie
egzekwowalne prawa obowigzujace na terytorium catej Unii oraz zapobiec roznicom
utrudniajgcym wymiang danych osobowych migdzy wtasciwymi organami, dyrektywa
powinna przewidywac¢ zharmonizowane przepisy dotyczace ochrony i swobodnego
przeptywu danych w obszarze wspoOtpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach
karnych i wspotpracy policyjne;.

Niniejsza dyrektywa umozliwia uwzglednienie zasady publicznego dostepu do
dokumentéw urzgdowych przy stosowaniu przepisow w niej ustanowionych.

Ochrona zapewniana na mocy niniejszej dyrektywy powinna dotyczy¢ o0sob
fizycznych, niezaleznie od ich obywatelstwa lub miejsca zamieszkania, w zakresie
przetwarzania danych osobowych.

Ochrona os6b fizycznych powinna by¢ neutralna pod wzgledem technologicznym i nie
powinna zaleze¢ od zastosowanych technik, poniewaz w przeciwnym razie
wystapitoby powazne ryzyko obchodzenia prawa. Ochrona oséb fizycznych powinna
mie¢ zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w sposdb zautomatyzowany,
jak rowniez rgcznego przetwarzania, jesli dane znajdujg si¢ lub majg znajdowac si¢ w
zbiorze danych. Zbiory lub zestawy zbioréw oraz ich strony tytulowe, ktdre nie sa
zorganizowane wedlug okreSlonych kryteriow, nie powinny wchodzi¢ w zakres
niniejszej dyrektywy. Dyrektywa nie powinna mie¢ zastosowania do przetwarzania
danych w toku dzialalno$ci lezacej poza zakresem prawa Unii, w szczegdlnosci
dotyczacej bezpieczenstwa narodowego, ani do przetwarzania danych przez instytucje,
organy, biura i agencje Unii, takie jak Europol czy Eurojust.

Zasady ochrony powinny by¢ stosowane do wszelkich informacji dotyczacych
zidentyfikowanych lub mozliwych do zidentyfikowania 0sob fizycznych. Aby ustali¢,
czy mozna zidentyfikowa¢ dang osobe fizyczna, nalezy wziag¢ pod uwage wszystkie
sposoby, jakimi moze postuzy¢ si¢ administrator lub inna osoba w celu
zidentyfikowania tej osoby. Zasady ochrony nie powinny by¢ stosowane do danych
zanonimizowanych w taki sposob, ze podmiot danych, nie moze by¢ juz
zidentyfikowany.

Za dane osobowe dotyczace zdrowia powinny by¢ uznawane w szczegoOlnosci
wszelkie dane dotyczace stanu zdrowia podmiotu danych informacje na temat
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(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

rejestracji osoby fizycznej] w celu §wiadczenia na jej rzecz ustug zdrowotnych;
informacje o platnosciach danej osoby za opieke zdrowotng lub kwalifikowaniu si¢
danej osoby do korzystania z opieki zdrowotnej; numer, symbol lub oznaczenie
przypisane danej osobie wytacznie w celu identyfikowanie jej dla potrzeb §wiadczenia
opieki zdrowotnej; wszelkie informacje na temat danej osoby zebrane w okresie
swiadczenia ustug opieki zdrowotnej na jej rzecz; informacje pochodzace z badan
laboratoryjnych lub lekarskich dotyczacych czesci ciata lub ptynéw ustrojowych, w
tym probek biologicznych; informacje umozliwiajace identyfikacje osoby $wiadczacej
ustugi opieki zdrowotnej na rzecz danego pacjenta oraz wszelkie informacje np. na
temat choroby, niepetlnosprawnosci, ryzyka choroby, historii medycznej, leczenia
klinicznego lub aktualnego stanu fizjologicznego lub biomedycznego podmiotu
danych nienaleznie od ich zZrddia, ktorym moze by¢ np. lekarz lub inny pracownik
stuzby zdrowia, szpital, urzadzenie medyczne, badanie diagnostyczne in vitro.

Wszelkie operacje przetwarzania danych osobowych powinny by¢ zgodne z prawem i
prowadzone rzetelnie wobec zainteresowanych osob fizycznych. W szczegolnosci
nalezy wyraznie okres$li¢ konkretne cele, dla ktorych dane sg przetwarzane.

Zapobieganie przestgpstwom, prowadzenie dochodzen w ich sprawie i §ciganie ich
wymaga zatrzymywania i przetwarzania przez wiasciwe organy danych osobowych,
zgromadzonych w kontekscie zapobiegania konkretnym przestgpstwom, prowadzenia
dochodzen w ich sprawie i §cigania ich, poza tym kontekstem, by lepiej rozumie¢
istot¢ przestepstw 1 tendencje w tym zakresie, zebrania informacji na temat
zorganizowanych sieci kryminalnych oraz powigzania rdéznych wykrytych
przestepstw.

Dane osobowe nie powinny by¢ przetwarzane do celéw niezgodnych z celem , w
ktorym zostaty zebrane. Dane osobowe powinny by¢ prawidlowe, wiasciwe 1 nie
wykracza¢ poza zakres odpowiadajacy celowi, dla ktorego sa przetwarzane. Nalezy
podja¢ wszelkie stosowne kroki gwarantujace poprawienie lub usunigcie
niedoktadnych danych osobowych.

Zasade doktadnosci danych nalezy stosowaé, uwzgledniajac charakter 1 cel danej
operacji przetwarzania. W szczegolno$ci w postepowaniach sagdowych oswiadczenia
zawierajace dane osobowe oparte sg na subiektywnym osadzie osob fizycznych 1 w
pewnych przypadkach nie zawsze mozna je zweryfikowa¢. Zatem wymoég doktadnosci
danych nie powinien odnosi¢ si¢ do dokladnosci o§wiadczenia, lecz jedynie do faktu,
ze dane o$wiadczenie zostato zlozone.

W toku wyktadni 1 stosowania ogdlnych zasad dotyczacych przetwarzania danych
osobowych przez wlasciwe organy do celow zapobiegania przestepstwom,
prowadzenia dochodzefn w ich sprawie, Scigania ich 1 wykrywania oraz wykonywania
kar kryminalnych, nalezy uwzgledni¢ specyfike tego sektora, w tym szczegdlne cele w
nim realizowane.

Nieodlaczng ceche przetwarzania danych osobowych w obszarze wspotpracy
wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych 1 wspotpracy policyjnej jest to, ze
przetwarzane sa dane osobowe nalezace do réznych kategorii oséb, ktorych dane
dotyczg. Nalezy zatem wprowadzi¢ w mozliwie najwigkszym stopniu rozrdznienie
migdzy danymi osobowymi dotyczacymi réznych Kkategorii oséb, takich jak
podejrzani, osoby skazane za przestgpstwo, pokrzywdzeni i osoby trzecie, takie jak
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swiadkowie, osoby posiadajace istotne informacje lub kontakty oraz wspolnicy
podejrzanych i1 skazanych przestgpcow.

Na tyle na ile to mozliwe nalezy rozréznia¢ dane osobowe ze wzgledu na stopien ich
doktadnos$ci 1 wiarygodnosci. Fakty nalezy rozr6zni¢ od osobistych osadéw, w celu
zagwarantowania zarowno ochrony osob fizycznych, jak i jako$ci i wiarygodnosci
informacji przetwarzanych przez wlasciwe organy.

Aby przetwarzanie danych osobowych bylo zgodne z prawem, musi by¢ ono
konieczne dla spelienia przez administratora cigzacych na nim obowigzkoéw
prawnych, w celu wykonania przez wilasciwy organ, w oparciu o przepisy prawa,
zadania realizowanego w interesie publicznym lub w celu ochrony zywotnych
interesOw osoby, ktore dane dotycza, lub innej osoby lub w celu zapobiezenia
powaznemu zagrozeniu dla bezpieczenstwa publicznego.

Dane osobowe, ktore z racji swego charakteru sg szczegdlnie newralgiczne w
kontekscie podstawowych praw lub prywatnos$ci, w tym dane genetyczne, zastuguja na
szczegolng ochrone. Dane te nie powinny by¢ przetwarzane, chyba ze przepisy
wyraznie na to zezwalaja, przewidujac przy tym odpowiednie Srodki stuzace
zabezpieczeniu stusznych intereséw podmiotow danych; lub tez gdy przetwarzanie jest
niezbedne do ochrony zywotnych intereséw podmiotu danych, lub innej osoby; lub tez
gdy przetwarzane maja by¢ dane wyraznie udostepnione publicznie podmiot danych.

Kazda osoba fizyczna powinna mie¢ prawo niepodlegania S$rodkom opartym
wylacznie na automatycznym przetwarzaniu, jezeli wywotuja one negatywne skutki
prawne dla tej osoby, chyba Ze prawo zezwala na automatyczne przetwarzanie,
przewidujac przy tym odpowiednie srodki stuzace zabezpieczeniu stusznych interesow
podmiotu danych.

Aby podmioty danych mogty korzysta¢ ze swoich praw, wszelkie informacje do nich
kierowane powinny by¢ tatwo dostgpne i zrozumiale, w tym napisane w
jednoznacznym, prostym jezyku.

Nalezy opracowaé sposoby ultatwienia podmiotowi danych korzystania z praw
przystugujacych mu na mocy niniejszej dyrektywy, wlaczajac mechanizmy sktadania
wnioskow, wolnych od optat, dotyczacych w szczegolnosci dostepu do danych,
poprawiania ich i1 usunigcia. Administrator powinien by¢ zobowigzany do odpowiedzi
na wniosek podmiotu danych bez nieuzasadnionej zwtoki.

Zasady rzetelnego przetwarzania wymaga, by podmiot danych, byt informowany w
szczegdlnoSci o prowadzeniu operacji przetwarzania 1 jej celach, okresie
przechowywania danych, przystugujacym jej prawie dostepu, poprawienia lub
usuni¢cia danych oraz prawie do zgloszenia skargi. W przypadku konieczno$ci
uzyskania danych od podmiotu danych , nalezy takze poinformowac¢ go o tym, ze ma
on obowigzek przekaza¢ dane oraz o konsekwencjach braku przekazania takich

danych

Informacje dotyczace przetwarzania danych osobowych odnoszacych si¢ do podmiotu
danych powinny by¢ mu przekazane w momencie zbierania danych lub, jesli dane nie
sa uzyskiwane od tej osoby, w momencie ich rejestrowania lub rozsadnym terminie po
zebraniu danych, zaleznie od okolicznosci, w jakich dane sg przetwarzane.
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Kazdej osobie powinno przystugiwaé prawo dostgpu do zebranych danych na jej
temat, a wykonanie tego prawa powinno by¢ na tyle tatwe, by kazda osoba byta
$wiadoma przetwarzania i mogla zweryfikowac jego zgodnos$¢ z prawem. Dlatego tez
kazdy podmiot danych powinien mie¢ prawo do uzyskania wiedzy, w szczegolnosci
informacji na temat celow, dla ktorych dane sg przetwarzane, przez jaki okres i jacy
odbiorcy otrzymujg dane, w tym w panstwach trzecich. Podmioty danych powinny
otrzymac kopi¢ ich danych osobowych, ktore sa przetwarzane.

Panstwom cztonkowskim nalezy zezwoli¢ na przyjecie S$rodkow legislacyjnych
umozliwiajacych opoznienie, ograniczenie lub odstapienie od informowania 0sob,
ktorych dane dotycza o dostepie do ich danych osobowych, w zakresie i W czasie, w
jakim takie cze$ciowe lub kompletne ograniczenie stanowi konieczny i proporcjonalny
srodek w demokratycznym spoteczenstwie, przy nalezytym uwzglednieniu stusznych
interesow danej osoby, aby zapobiec utrudnianiu urzedowych lub prawnych
dochodzen, $ledztw lub procedur, aby zapobiec utrudnieniom w zapobieganiu
przestepstw, ich wykrywaniu, prowadzeniu dochodzen w ich sprawie i $ciganiu lub
wykonywaniu kar kryminalnych, by chroni¢ bezpieczenstwo publiczne lub narodowe
lub chroni¢ osobg, ktore dane dotycza, lub prawa i wolnosci innych oséb.

Podmiot danych powinien zosta¢ zawiadomiony o Wszelkich ograniczeniach dostgpu
na pismie, w tym o faktycznych i prawnych przyczynach ograniczenia.

Jezeli panstwa cztonkowskie przyjely srodki legislacyjne ograniczajace catkowicie lub
czgsciowo prawo dostepu, podmiot danych powinien mie¢ prawo wystgpienia do
wlasciwego krajowego organu nadzorczego o sprawdzenie zgodnosci z prawem
przetwarzania. Podmiot danych powinien zosta¢ poinformowany o tym prawie. Jezeli
organ nadzorczy uzyskuje dostep w imieniu podmiotu danych, podmiot ten powinien
zosta¢ poinformowany przez organ nadzorczy przynajmniej o tym, ze organ ten
przeprowadzil wszystkie niezb¢dne weryfikacje oraz o ich wynikach, jezeli chodzi o
zgodno$¢ z prawem przedmiotowych operacji przetwarzania.

Kazda osoba powinna mie¢ prawo do poprawienia niedoktadnych danych osobowych
jej dotyczacych oraz prawo do ich usunigcia, jezeli przetwarzanie takich danych jest
niezgodne z glownymi zasadami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie. Jezeli dane
osobowe przetwarzane sg w toku dochodzenia 1 postgpowania karnego, poprawianie,
prawa do informacji, dostepu, usunig¢cia i ograniczenia przetwarzania moga byc¢
wykonywane godnie z przepisami krajowej procedury sagdowej

Nalezy obcigzy¢ administratora catkowita odpowiedzialno$cia za przetwarzanie
danych osobowych prowadzone przez niego samego lub w jego imieniu. W
szczegdlnosci administrator powinien zapewni¢ zgodno$¢ operacji przetwarzania z
przepisami przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy.

Ochrona prawa i wolnosci osob, ktorych dane dotycza w zakresie przetwarzania
danych osobowych wymaga podjecia odpowiednich $rodkow technicznych 1
organizacyjnych w celu zagwarantowania spelnienia wymogoéw dyrektywy. By
zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy,
administrator powinien przyja¢ polityki i wdrozy¢ odpowiednie $rodki, ktore sa w
szczegOlnosci zgodne z zasadg uwzglednienia ochrony danych juz w fazie
projektowania oraz zasada domys$lnej ochrony danych.
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Ochrona praw i wolnosci podmiotéw danych a takze zobowigzania i odpowiedzialnos¢
administratorow 1 podmiotow przetwarzajacych wymaga dokonania w niniejszej
dyrektywie jasnego podzialu obowiazkow, w tym w przypadku gdy administrator
okresla cele, warunki 1 sposoby przetwarzania wspélnie z innymi administratorami
danych oraz gdy operacja przetwarzania jest dokonywana w imieniu administratora.

Dzialalno$¢ zwigzana z przetwarzaniem danych powinna by¢ udokumentowana przez
administratora lub podmiot przetwarzajacy w celu zapewnienia lepszej zgodnos$ci z
niniejszg dyrektywa. Kazdy administrator i podmiot przetwarzajgcy powinien by¢
zobowigzany do wspotpracy z organem nadzorczym oraz do udostgpniania mu, na
zadanie, dokumentacji, tak by mogla ona stuzy¢ do monitorowania operacji
przetwarzania. .

W celu zagwarantowania skutecznej ochrony praw i wolnosci osob, ktérych dane
dotycza poprzez dziatania prewencyjne, administrator lub podmiot przetwarzajacy
powinien w okreslonych przypadkach konsultowaé si¢ z organem nadzorczym przed
przetwarzaniem.

Naruszenie ochrony danych osobowych, w braku odpowiedniej i szybkiej reakcji,
moze spowodowacé powazne szkody, w tym dla reputacji danej osoby. Z tego wzgledu,
administrator, niezwlocznie po powzig¢ciu wiadomosci o naruszeniu, powinien
powiadomi¢ o nim organ nadzorczy. Osoby, ktérych dane osobowe lub prywatnosc
moglyby ucierpie¢ wskutek takiego naruszenia, powinny by¢ niezwlocznie
powiadamiane, aby umozliwi¢ im podjecie niezbgdnych $rodkéw ostroznosci.
Naruszenie powinno by¢ uznawane za majace hiekorzystny wpltyw na dane osobowe
lub prywatnos¢ osoby fizycznej, jezeli jego skutkiem moga by¢ np. kradziez lub
sfalszowanie tozsamos$ci, uszkodzenie ciala, powazne upokorzenie lub naruszenie
dobrego imienia w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych.

Przy okreslaniu szczegdtowych przepiséw dotyczacych formy i procedur majacych
zastosowanie przy zglaszaniu naruszen ochrony danych osobowych nalezy
odpowiednio uwzgledni¢ okoliczno$ci naruszenia, w tym zbada¢, czy dane osobowe
byly zabezpieczone wlasciwymi technicznymi $rodkami ochrony, skutecznie
ograniczajacymi prawdopodobienstwo niewtasciwego wykorzystania danych. W tych
przepisach i procedurach nalezy ponadto uwzgledni¢ stuszne interesy wiasciwych
organow, w przypadkach gdy przedwczesne ujawnienie mogloby niepotrzebnie
utrudni¢ badanie okoliczno$ci naruszenia.

Administrator lub podmiot przetwarzajacy powinien wyznaczy¢ osobe, ktora bedzie
pomaga¢ danemu administratorowi lub podmiotowi w monitorowaniu zgodnos$ci
przepisOw przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy. Inspektor ochrony danych moze
zosta¢ wyznaczony wspoélnie przez szereg jednostek wtasciwego organu. Inspektorzy
ochrony danych musza by¢ w stanie wykonywac¢ swoje obowigzki i zadania
niezaleznie 1 skutecznie.

Panstwa cztonkowskie powinny zadba¢ o to, by przekazywanie danych dokonywane
bylo wytacznie w przypadku, gdy jest to konieczne do zapobiegania przestgpstwom,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich i $cigania albo wykonywania
kar kryminalnych oraz gdy administrator w panstwie trzecim lub organizacji
migdzynarodowej jest wlasciwym organem w rozumieniu niniejszej dyrektywy.
Przekazywanie moze mie¢ miejsce w przypadkach, w ktérych Komisja zdecydowata,
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ze dane panstwo trzecie lub organizacja mi¢dzynarodowa zapewnia odpowiedni
poziom ochrony lub gdy wprowadzono odpowiednie gwarancje.

Komisja moze podja¢ decyzje, ktora bedzie obowigzywaé w catej Unii, Zze niektore
panstwa trzecie lub tez jakie$ terytorium lub sektor przetwarzajacy dane w panstwie
trzecim badz organizacja migdzynarodowa oferuja odpowiedni poziom ochrony
danych, gwarantujgc tym samym pewnos¢ prawng i jednolitos¢ w catej Unii co do
panstw trzecich lub organizacji migdzynarodowych uznawanych za zapewniajace taki
poziom ochrony. W takich przypadkach przekazywanie danych osobowych do tych
panstw moze odbywac si¢ bez potrzeby uzyskania dalszego zezwolenia.

Zgodnie z podstawowymi warto$ciami, na ktorych opiera si¢ Unia, w szczegdlnosci
ochrong praw cztowieka, Komisja powinna wzig¢ pod uwage sposdb, w jaki dane
panstwo trzecie przestrzega zasad praworzadno$ci, dostgpu do wymiaru
sprawiedliwosci, a takze miedzynarodowych norm i standardéw ochrony praw
cztowieka.

Komisja powinna mie¢ réwniez mozliwo$¢ uznania, ze panstwo trzecie lub terytorium
badz sektor przetwarzajacy dane w panstwie trzecim lub organizacja miedzynarodowa
nie oferuja odpowiedniego poziomu ochrony danych. W zwigzku z tym
przekazywanie danych osobowych do tego panstwa trzeciego powinno by¢ zakazane,
chyba Ze opiera si¢ ono na umowie mi¢dzynarodowej, odpowiednich gwarancjach lub
odstepstwie. Nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ odbywania konsultacji migdzy Komisjg a
tymi panstwami trzecimi lub organizacjami migdzynarodowymi. Taka decyzja
Komisji pozostaje jednak bez uszczerbku dla mozliwosci dokonywania przekazania na
podstawie odpowiednich gwarancji lub odstgpstwa ustanowionego w dyrektywie.

Przekazanie, ktore nie jest dokonane w oparciu o taka decyzje stwierdzajaca
odpowiedni stopien ochrony powinno by¢ dopuszczalne jedynie wtedy, gdy w prawnie
wigzagcym  instrumencie prawnym  wprowadzono odpowiednie  gwarancje,
zapewniajagce ochron¢ danych osobowych lub gdy administrator lub podmiot
przetwarzajacy ocenili wszystkie okoliczno$ci towarzyszace operacji przekazywania
danych lub zestawowi takich operacji 1, na podstawie tej oceny uznaje, ze obowigzuja
odpowiednie gwarancje w zakresie ochrony danych osobowych. W przypadkach, w
ktorych brakuje podstawy do dokonywania przekazania nalezy umozliwi¢
zastosowanie odstgpstwa w celu ochrony Zywotnych interesow podmiotu danych, lub
innej osoby, lub ochrony stusznych interesow podmiotu danych, jezeli prawo panstwa
cztonkowskiego przekazujacego dane osobowe tak stanowi lub tez jezeli jest to
konieczne dla zapobiezenia bezposredniemu, powaznemu zagrozeniu dla
bezpieczenstwa publicznego panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, lub tez,
w indywidualnych przypadkach, na potrzeby zapobiegania przestgpstwom,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich lub $cigania lub w celu
wykonywania kar kryminalnych, lub tez, w indywidualnych przypadkach, do celow
ustanowienia roszczen prawnych, ich realizacji lub bronienia ich.

Przenoszenie danych osobowych ponad granicami moze wigza¢ si¢ z jeszcze
wigkszym ryzykiem niemozno$ci wykonywania przez osoby fizyczne praw do
ochrony danych osobowych, by chroni¢ si¢ przed niezgodnym 2z prawem
wykorzystaniem lub ujawnieniem tych danych. Organy nadzorcze moga jednoczesnie
uznac, ze nie s3 w stanie rozpatrywac skarg lub prowadzi¢ dochodzen zwigzanych z
dziatalnos$cia, ktéra ma miejsce poza granicami ich panstwa. Ich wysilki zmierzajace
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do wspoélnej pracy w konteksécie transgranicznym moga takze by¢ hamowane przez
niewystarczajace uprawnienia w zakresie zapobiegania powyzej opisanym zjawiskom
lub zaradzenia im oraz niespdjne systemy prawne. Z tego wzgledu nalezy promowac
Scislejszg wspotprace migdzy organami nadzorczymi w zakresie ochrony danych, by
pomaga¢ im w wymianie informacji z ich mi¢dzynarodowymi odpowiednikami.

Utworzenie w panstwach cztonkowskich organow nadzorczych, wykonujacych swoje
funkcje w sposob catkowicie niezalezny jest koniecznym elementem ochrony osob
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych. Organy nadzorcze powinny
monitorowac stosowanie przepisOw w sposob zgodny z niniejsza dyrektywa oraz
przyczynia¢ si¢ do ich spojnego stosowania w calej Unii, w celu ochrony o0sob
fizycznych w zakresie przetwarzania ich danych osobowych. W tym celu organu
nadzorcze powinny wspdlpracowac ze sobg oraz z Komisja.

Panstwa cztonkowskie moga powierzy¢ organowi nadzorczemu juz wczesniej
ustanowionemu w panstwach cztonkowskich na mocy rozporzadzenia (UE) ..../2012
odpowiedzialno$¢ za zadania spoczywajace na organach nadzorczych, ktéore maja
zosta¢ ustanowione na mocy niniejszej dyrektywy.

Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ wiecej niz jeden organu nadzorczy, W
odzwierciedleniu swojej struktury konstytucyjnej, organizacyjnej i administracyjnej.
Kazdy organ nadzorczy powinien zostaé wyposazony w odpowiednie zasoby
finansowe 1 ludzkie, pomieszczenia i infrastrukturg, niezbedne do skutecznego
wykonywania swoich zadan, w tym zadan zwigzanych ze wzajemng pomocg i
wspolpraca z innymi organami nadzorczymi w catej Unii.

Warunki ogélne czlonkostwa w organie nadzorczym powinny by¢ okreslone w
przepisach prawa kazdego panstwa czlonkowskiego i1 powinny w szczegdlnosci
przewidywac, iz cztonkowie tego organu powinno by¢ wybierani przez parlament albo
przez rzad panstwa cztonkowskiego oraz obejmowac regulacje dotyczace kwalifikacji
1 stanowiska tych cztonkow.

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie takze do dziatalno$ci sadoéw krajowych,
natomiast wlasciwo$¢ organdw nadzorczych nie powinna obejmowacé przetwarzania
danych osobowych wykorzystywanych przez sady w ramach sprawowania wymiaru
sprawiedliwosci, by chroni¢ niezawisto$¢ sedzidw podczas wykonywania przez nich
zadan sadowych. Wyjatek ten powinien by¢ jednak $ciSle ograniczony do
rzeczywistych zadan sgdowych w sprawach sgdowych i nie powinien mieé
zastosowania do innych dziatan, w ktorych sedziowie moga bra¢ udzial, zgodnie z
prawem krajowym.

Aby zapewni¢ spojne monitorowanie i wykonanie niniejszej dyrektywy w catej Unii,
organy nadzorcze powinny mie¢ w kazdym panstwie czlonkowskim te same
obowiazki 1 faktyczne uprawnienia, w tym uprawnienie do przeprowadzania
dochodzenia i prawnie wigzacych interwencji, podejmowania decyzji 1 nakladania
sankcji, w szczegolnosci w sprawach skarg od osob fizycznych oraz do udziatu w
postepowaniu sgdowym.

Kazdy organ nadzorczy powinien rozpatrywac skargi zgloszone przez podmiot danych
oraz przeprowadzi¢ stosowne dochodzenie. Dochodzenie na podstawie skargi powinno
by¢ prowadzone, z zastrzezeniem kontroli sadowej, w zakresie odpowiednim do
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konkretnej sprawy. Organ nadzorczy powinien poinformowaé podmiot danych o
postepach 1 wyniku skargi w rozsadnym terminie. Jesli dana sprawa wymaga
przeprowadzenia dalszego dochodzenia lub koordynacji z innym organem
nadzorczym, podmiot danych, powinien zosta¢ o tym niezwlocznie poinformowany.

Organy nadzorcze powinny wspiera¢ si¢ wzajemnie w wykonywaniu swoich zadan
oraz $wiadczy¢ sobie wzajemng pomoc, by zapewni¢ spoOjne stosowanie i
egzekwowanie przepisOw przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy.

Europejska Rada Ochrony Danych ustanowiona rozporzadzeniem (UE) ..../2012
powinna przyczynia¢ si¢ do spojnego stosowania niniejszej dyrektywy na terytorium
catej Unii, w tym poprzez doradzanie Komisji i promowanie wspOlpracy organdw
nadzorczych na terytorium catej Unii.

Kazdy podmiot danych, powinien mie¢ prawo do zlozenia skargi organowi
nadzorczemu w dowolnym panstwie cztonkowskim oraz do skorzystania z sagdowego
srodka ochrony prawnej, jesli uzna, ze jego prawa wynikajace z niniejszej dyrektywy
sg naruszane lub jes$li organ nadzorczy nie zareaguje na skarge albo nie podejmuje
dziatania, pomimo iz jest ono niezbedne do ochrony praw podmiotu danych.

Kazdy organ, organizacja lub zrzeszenie, ktére ma na celu ochrong praw i interesow
podmiotow danych w zakresie ochrony ich danych i ktore zostato utworzone zgodnie z
prawem panstwa czlonkowskiego, powinny mie¢ prawo do zlozenia skargi organowi
nadzorczemu lub skorzystania z prawa do sadowego $rodka ochrony prawnej w
imieniu podmiotéw danych jesli zostaly przez nich nalezycie umocowane, lub tez
zlozenia, niezaleznie od skargi podmiotu danych wtasnej skargi, jesli uzna, iz doszto
do naruszenia ochrony danych osobowych.

Kazda osoba fizyczna lub prawna powinna mie¢ prawo do sagdowego $rodka ochrony
prawnej przeciwko dotyczacej jej decyzji organu nadzorczego. Postepowanie
przeciwko organowi nadzorczemu nalezy wszczaé przed sadem panstwa
cztonkowskiego, w ktorym organ nadzorczy ma siedzibe.

W celu zapewnienia skutecznosci postepowan sadowych panstwa cztonkowskie
powinny zagwarantowa¢ szybkie przyjmowanie S$rodkéw majacych zaradzi¢ lub
zapobiec naruszeniom niniejszej dyrektywy.

Szkoda, jakg dana osoba moze ponies¢ wskutek niezgodnego z prawem przetwarzania
danych, powinna zosta¢ wyrownana przez administratora lub podmiot przetwarzajacy,
ktory moze by¢ zwolniony z odpowiedzialnosci w przypadku dowiedzenia, ze szkoda
nie powstala z jego winy, szczegdlnie wowczas gdy udowodni wing podmiotu danych,
lub w przypadku sity wyzszej.

Na wszystkie osoby fizyczne i prawne, ktéra nie przestrzegaja niniejszej dyrektywy,
niezaleznie od tego czy dzialaja na podstawie prawa prywatnego czy publicznego,
powinny zosta¢ nalozone kary. Panstwa czlonkowskie powinny dopilnowa¢, by kary
byly skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace oraz podja¢ wszelkie srodki majace na
celu wykonanie tych kar.

Aby spehi¢ cele niniejszej dyrektywy, a mianowicie chroni¢ podstawowe prawa i
wolnos$ci 0sob fizycznych, w szczegdlnosci ich prawo do ochrony danych osobowych,
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oraz by zagwarantowa¢ swobodny przeptyw danych osobowych w Unii, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienie do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej. W szczego6lnos$ci nalezy przyjaé akty delegowane
dotyczace zawiadamiania organu nadzorczego o naruszeniach ochrony danych
osobowych. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie swoich prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow. W trakcie
przygotowywania i opracowywania aktow delegowanych Komisja powinna zapewnié
jednoczesne, terminowe 1 odpowiednie przekazanie stosownych dokumentow
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Aby zagwarantowa¢ jednolite warunki wdrazania niniejszej dyrektywy w zakresie
dotyczacym dokumentacji przez administratorow danych i podmioty przetwarzajace
dane, zwlaszcza w odniesieniu do norm szyfrowania, zglaszania organowi
nadzorczemu naruszen ochrony danych osobowych oraz odpowiedniego poziomu
ochrony zapewnianego przez panstwo trzecie lub terytorium lub sektor, w ktérym
odbywa si¢ przetwarzanie w tym panstwie trzecim, lub tez organizacj¢
mig¢dzynarodowa, Komisji nalezy powierzy¢ kompetencje wykonawcze. Uprawnienia
te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajagcym przepisy i zasady
ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komis;j ¢*°

Srodki dotyczace prowadzenia dokumentacji przez administratorow i podmioty
przetwarzajace, bezpieczenstwa przetwarzania, zglaszania organowi nadzorczego
naruszen ochrony danych osobowych oraz odpowiedniego poziomu ochrony
zapewnianego przez panstwo trzecie albo terytorium lub sektor, w ktorym odbywa si¢
przetwarzanie w tym panstwie trzecim, lub tez organizacj¢ migdzynarodowa powinny
by¢ przyjmowane w trybie procedury sprawdzajacej, ze wzgledu na powszechny
zakres zastosowania tych aktow.

Komisja powinna przyja¢ akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie,
jesli, w nalezycie uzasadnionych przypadkach dotyczacych panstwa trzeciego,
terytorium lub sektora, w ktorym przetwarzane sa dane w tym panstwie trzecim, lub w
organizacji mi¢dzynarodowej, ktore nie zapewniaja odpowiedniego poziomu ochrony,
jest to bezwzglednie konieczne ze wzgledu na potrzebe pilnych dziatan.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, mianowicie ochrona podstawowych praw i
wolnos$ci 0sob fizycznych, w szczegdlnosci ich prawa do ochrony danych osobowych,
oraz zapewnienie swobodnego przeptywu danych osobowych w ramach catej Unii, nie
moga zosta¢ osiagnigte w wystarczajacym stopniu przez panstwa cztonkowskie,
natomiast z uwagi na skalg 1 skutki proponowanego dziatania mozliwe jest lepsze ich
osiggniecie na szczeblu unijnym, Unia moze przyja¢ S$rodki zgodnie z zasada
pomocniczosci, o ktorej mowa w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okre§long w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wychodzi poza
zakres niezbedny do osiggnigcia tego celu.

Decyzje ramowa 2008/977/WSiSW nalezy uchyli¢ niniejszg dyrektywa.
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Dyrektywa nie powinna wplywaé na przepisy szczegolne dotyczace przetwarzania
danych osobowych przez wtasciwe organy na potrzeby zapobiegania przestepstwom,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich lub $cigania lub w celu
wykonywania kar kryminalnych zawarte w aktach Unii przyjetych przed datg
przyjecia niniejszej dyrektywy, regulujace przetwarzanie danych osobowych miedzy
panstwami cztonkowskimi lub dostep wyznaczonych organdéw panstw cztonkowskich
do systemow informacyjnych ustanowionych na mocy Traktatow. Komisja powinna
oceni¢ sytuacje pod katem stosunku niniejszej dyrektywy do aktéw przyjetych przed
datg przyjecia niniejszej dyrektywy regulujacych przetwarzanie danych osobowych
miedzy panstwami cztonkowskimi lub dostep wyznaczonych organdéw panstw
cztonkowskich do systemoéw informacyjnych ustanowionych na mocy Traktatow, w
celu oceny potrzeby uzgodnienia tych przepisow szczegolnych z niniejszg dyrektywa.

Aby zagwarantowac cato$ciowa i spojna ochron¢ danych osobowych w Unii umowy
migdzynarodowe zawarte przez panstwa czlonkowskie przed wejSciem w zZycie
niniejszej dyrektywy powinny zosta¢ zmienione zgodnie z niniejszg dyrektywa.

Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla przepisow dotyczacych zwalczania
niegodziwego traktowania w celach seksualnych i wykorzystywania seksualnego
dzieci oraz pornografii dziecigcej ustanowionych w dyrektywie 2011/93/UE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 grudnia 2011 r.%".

Zgodnie z art. 6a Protokotu w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii
w odniesieniu do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwos$ci zalaczonego
do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
Zjednoczone Krolestwo 1 Irlandia nie s3 zwigzane przepisami ustanowionymi w
niniejszej dyrektywie w przypadkach, w ktorych panstwa te nie sa zwigzane
przepisami regulujagcymi formy wspotpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach
karnych lub wspdipracy policyjnej, ktore wymagaja przestrzegania przepisOw
ustanowionych na podstawie art. 16 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Zgodnie z art. 2 1 2a Protokolu w sprawie stanowiska Danii zataczonego do Traktatu o
Unii Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie jest
zwigzana niniejszg dyrektywa ani nie ma ona do niej zastosowania. Ze wzgledu na to,
ze niniejsza dyrektywa stanowi rozwini¢cie dorobku Schengen w rozumieniu
postanowien tytutu V Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej Dania, zgodnie z
art. 4 tego protokolu, w terminie szeSciu miesigcy od daty przyjecia niniejszej
dyrektywy podejmuje decyzje¢ czy dokona transpozycji dyrektywy do swojego prawa
krajowego.

W odniesieniu do Norwegii 1 Islandii, niniejsza dyrektywa stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii
Europejskiej 1 Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacej wlaczenia tych
dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj dorobku Schengenss.

W odniesieniu do Szwajcarii, niniejsza dyrektywa stanowi rozwinigcie przepiséw
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej miedzy Unig Europejska i
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Wspdlnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie wiaczenia Konfederacji
Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie 1 rozwoj dorobku Schengengg.

W odniesieniu do Lichtensteinu, niniejsza dyrektywa stanowi rozwinigcie przepisOw
dorobku Schengen w rozumieniu Protokolu miedzy Unig Europejska, Wspolnotg
Europejska, Konfederacja Szwajcarska 1 Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie
przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Unig Europejska,
Wspdlnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji
Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie 1 rozwoj dorobku Schengen40.

Niniejsza dyrektywa respektuje prawa podstawowe i jest zgodna z zasadami uznanymi
w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej utrwalonej w Traktacie, w
szczegolnosci prawem do poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego, prawem do
ochrony danych osobowych oraz prawem do skutecznego $rodka ochrony prawnej i
rzetelnego procesu. Ograniczenia tych praw sg zgodne z art. 52 ust. 1 karty, poniewaz
sa niezbedne do realizacji celéw lezacych w interesie ogdlnym uznanych przez Unig
lub ze wzgledu na potrzebe ochrony praw i wolnos$ci innych osob.

Zgodnie ze wspdlng deklaracjg polityczng panstw cztonkowskich i Komisji dotyczaca
dokumentéw wyjasniajacych z dnia 28 wrzesnia 2011 r., panstwa czltonkowskie
zobowigzaly w uzasadnionych przypadkach dolaczy¢ do zawiadomienia o swoich
srodkach transpozycji przynajmniej jeden dokument wyjasniajacy zwigzek miedzy
elementami dyrektywy a odpowiadajacymi im cze$ciami krajowych instrumentow
transpozycyjnych. W odniesieniu do niniejszej dyrektywy prawodawca uznaje
przekazanie tych dokumentow za uzasadnione,

Niniejsza dyrektywa nie powinna stanowi¢ dla panstw cztonkowskich przeszkody we
wdrazaniu w krajowych przepisach o postgpowaniu karnym $rodkéw zapewniajacych
mozliwos¢ korzystania przez podmioty danych z prawa do informacji, dostepu,
poprawienia, usunig¢cia i ograniczenia ich danych osobowych w toku postepowania
karnego oraz ewentualnych ograniczen tych praw.

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot i cele

Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy dotyczace ochrony osoéb fizycznych w
zakresie przetwarzania danych osobowych przez wlasciwe organy do celow
zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania
ich lub $cigania 1 wykonywania kar kryminalnych.
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Zgodnie z niniejszg dyrektywa panstwa cztonkowskie:

a)  chronig prawa podstawowe i wolnos$ci 0sob fizycznych, w szczegdlnosci ich
prawo do ochrony danych osobowych; oraz

b)  zapewniajg, by wymiana danych osobowych przez wtasciwe organy w Unii nie
byla ani ograniczana, ani zakazywana z przyczyn zwigzanych z ochrong oséb
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych.

Artykut 2
Zakres

Niniejsza dyrektywa ma zastosowania do przetwarzania danych osobowych przez
wiasciwe organy do celéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1.

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w
sposOb zautomatyzowany w catosci lub w czeSci oraz innych rodzajow
przetwarzania danych osobowych, stanowigcych czgs¢ zbioru danych lub majacych
stanowi¢ cz¢$¢ zbioru danych.

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do przetwarzania danych osobowych:

a)  w ramach dziatalnosci wykraczajacej poza zakres prawa Unii, w szczegdlnosci
dotyczacej bezpieczenstwa narodowego;

b)  przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii.

Artykut 3
Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy:

1)

)
(3)

,podmiot danych” oznacza zidentyfikowang osobe fizyczng lub osobe fizyczna,
ktora mozna zidentyfikowaé, bezposrednio lub posrednio, za pomoca wszelkich
srodkoéw, ktore z rozsadnym prawdopodobienstwem moga by¢ uzyte przez
administratora lub inng osob¢ fizyczng badz prawna, szczegdlnie przez odniesienie
do numeru identyfikacyjnego, danych dotyczacych lokalizacji, identyfikatora online
lub tez przynajmniej jednego czynnika charakterystycznego dla fizyczne;,
fizjologicznej, genetycznej, umyslowej, ekonomicznej, kulturowej lub spoteczne;j
tozsamosci tej osoby;

,.dane osobowe” oznaczaja wszelkie informacje dotyczace podmiotu danych;

»przetwarzanie” oznacza kazda operacj¢ lub zestaw operacji wykonywanych na
danych osobowych lub zestawach danych osobowych przy pomocy $rodkow
zautomatyzowanych lub innych, jak np. zbieranie, utrwalanie, organizowanie,
porzadkowanie, przechowywanie, adaptacja lub modyfikacja, pobieranie,
uzyskiwanie wgladu, wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przekazywanie,
rozpowszechnianie lub udostgpnianie w inny sposob, dopasowywanie lub laczenie,
ograniczanie usuwanie lub niszczenie;
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(4)

()

(6)

(")

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)
(14)

(15)

,ograniczenie przetwarzania” oznacza Oznaczenie przechowywanych danych
osobowych w celu ograniczenia ich przetwarzania w przysztosci;

,zbior danych” oznacza kazdy zorganizowany zestaw danych osobowych,
dostepnych wedlug okreslonych kryteriow, niezaleznie od tego, czy zestaw ten jest
scentralizowany,  zdecentralizowany lub  rozproszony funkcjonalnie  lub
geograficznie;

,administrator” oznacza wlasciwy organ publiczny, ktéry samodzielnie lub wspdlnie
z innymi organami ustala cele, warunki i sposoby przetwarzania danych osobowych;
w przypadkach, w ktérych cele, warunki i sposoby przetwarzania ustalane sg prawem
Unii lub panstwa czlonkowskiego, administrator lub szczegdlne kryteria
wyznaczania go moga zosta¢ okreslone w prawie Unii lub panstwa cztonkowskiego;

»podmiot przetwarzajacy” oznacza osobe fizyczng lub prawng, organ publiczny,
agencje¢ lub inny podmiot, ktory przetwarza dane osobowe w imieniu administratora;

,odbiorca” oznacza osobe fizyczng lub prawna, organ publiczny, agencjg¢, lub inny
podmiot, ktéremu ujawnia si¢ dane osobowe;

,haruszenie ochrony danych osobowych” oznacza naruszenie bezpieczenstwa
prowadzace do przypadkowego lub niezgodnego z prawem =zniszczenia, utraty,
modyfikacji, nieuprawnionego ujawnienia lub dostgpu do danych osobowych
przesytanych, przechowywanych lub przetwarzanych w inny sposob;

»dane genetyczne” oznaczaja wszelkie dane dowolnego rodzaju dotyczace
charakterystycznych cech osoby fizycznej, odziedziczonych lub nabytych na etapie
wczesnego rozwoju prenatalnego;

»dane biometryczne” oznaczajg wszelkie dane dotyczace cech fizycznych,
fizjologicznych i behawioralnych danej osoby, ktoére umozliwiaja jej precyzyjna
identyfikacje, takie jak wizerunek twarzy lub dane daktyloskopijne;

,dane dotyczace zdrowia” oznaczaja wszelkie informacje zwigzane ze zdrowiem
fizycznym lub psychicznym danej osoby lub ze swiadczeniem ustug zdrowotnych na
jej rzecz;

,»dziecko” oznacza kazdg osobg w wieku ponizej 18 lat;
,wlasciwe organy” oznaczaja kazdy organ publiczny wlasciwy do celow
zapobiegania przest¢pstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania

ich lub $cigania oraz wykonywania kar kryminalnych;

»organ nadzorczy” oznacza organ publiczny ustanowiony przez panstwo
cztonkowskie zgodnie z art. 39.
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ROZDZIAL 11
ZASADY

Artykut 4
Zasady dotyczqce przetwarzania danych osobowych

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy nakazujace, by dane osobowe byty:

3)
b)

c)

d)

przetwarzane rzetelnie i zgodnie z prawem;

zbierane w konkretnych, bezposrednich i zgodnych z prawem celach i
nieprzetwarzane dalej w sposob niezgodny z tymi celami;

prawidtowe, wilasciwe oraz by nie wykraczaly poza zakres niezbedny do
celéw, dla ktorych sg przetwarzane;

dokladne i, w razie potrzeby, aktualne; nalezy podja¢ wszelkie zasadne
dziatania, by zapewni¢ niezwloczne usunigcie Iub poprawienie niedoktadnych
danych osobowych, z uwzglednieniem celow ich przetwarzania;

przechowywane w formie umozliwiajacej identyfikacj¢ podmiotéw danych
przez czas nie dluzszy niz jest to konieczne do celow, dla ktérych dane sa
przetwarzane;

przetwarzane pod nadzorem i na odpowiedzialno$§¢ administratora, ktory
zapewnia zgodno$¢ z przepisami przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy.

Artykut 5
Rozroéznianie poszczegolnych kategorii 0sob , ktorych danych dotyczg
1. Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy wymagajace od administratoréw, by w

mozliwym zakresie rozrdzniali dane osobowe poszczegélnych kategorii podmiotow

danych takich jak:

a)  osoby, w stosunku do ktorych istnieja powazne podstawy by przypuszczaé, ze
popehity lub zamierzaja popetnic przestepstwo;

b)  osoby skazane za przestgpstwo;

C)  osob, ktore padty ofiarg przestepstwa lub w przypadku ktorych okreslone fakty
wskazuja, ze mogly pas¢ ofiarg przestepstwa,

d) osoby trzecie w stosunku do przestepstwa, takie jak osoby, ktore mogg by¢

wezwane do zlozenia zeznan w ramach dochodzenia dotyczacego przestepstwa
lub dalszych etapow postepowania karnego lub osoby mogace dostarczy¢
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informacji o przestgpstwach albo osoby majace kontakt z jedna z o0sob
wymienionych w lit. a) lub b) albo wspdlnicy tych osdb; oraz

e)  osoby, ktore nie naleza do zadnej z wyzej wymienionych kategorii.

Artykut 6
Rozne stopnie doktadnosci i wiarygodnosci danych osobowych

Panstwa cztonkowskie zapewniajg by, na ile to mozliwe, rozne Kategorie danych
osobowych poddawanych przetwarzaniu byly rozrézniane wedlug stopnia ich
doktadnosci 1 wiarygodnoSci.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, na ile to mozliwe, rozréznienie mi¢dzy danymi
osobowymi opartymi na faktach i danymi osobowymi opartymi na indywidualnej
ocenie.

Artykut 7
Zgodnosé 7 prawem przetwarzania

Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze przetwarzanie danych osobowych
jest zgodne z prawem jedynie wtedy o ile jest ono niezbg¢dne:

a)

b)

c)
d)

do wykonania zadania realizowanego przez wtasciwy organ, w oparciu o prawo, do
celéw okreslonych w art. 1 ust. 1; lub

do wypelienia obowiazku prawnego cigzacego na administratorze; lub
w celu ochrony zywotnych intereséw podmiotu danych lub innej osoby; lub
dla zazegnania bezposredniego 1 powaznego zagrozenia dla bezpieczenstwa
publicznego.
Artykut 8
Przetwarzanie szczegolnych kategorii danych osobowych

Panstwa cztonkowskie zabraniaja przetwarzania danych osobowych ujawniajacych
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady polityczne, wierzenia religijne lub
przekonania filozoficzne, przynalezno$¢ do zwigzkow zawodowych, jak rowniez
przetwarzania danych genetycznych lub danych dotyczacych zdrowia 1 zycia
seksualnego.

Ustep 1 nie ma zastosowania, w przypadku gdy:
a)  naprzetwarzanie zezwala prawo przewidujace odpowiednie gwarancje; lub

b)  przetwarzanie jest niezbedne w celu ochrony zywotnych intereséw podmiotu
danych lub innej osoby; lub

C)  przetwarzanic dotyczy danych osobowych, ktére zostaly wyraznie podane do
publicznej wiadomosci przez podmiot danych.
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Artykut 9
Srodki oparte na profilowaniu i automatycznym przetwarzaniu

Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze s$rodki wywotujace
niekorzystne skutki prawne dla podmiotu danych, lub majace na t¢ osobe istotny
wplyw 1 oparte wylacznie na automatycznym przetwarzaniu danych majacym stuzy¢
ocenie niektorych aspektow o charakterze osobistym podmiotu danych, jest
zakazane, chyba ze zostanie dopuszczone prawem, ktore przewiduje rowniez
gwarancje stusznych interesow podmiotu danych.

Automatyczne przetwarzanie danych osobowych, ktére ma stuzy¢ ocenie niektérych
aspektow osobistych osoby fizycznej, nie opiera si¢ jedynie na szczegdlnych
kategoriach danych osobowych, o ktérych mowa w art. 8.

ROZDZIAL 111
PRAWA PODMIOTU DANYCH

Artykut 10
Tryby wykonywania praw przez podmiot danych

Panstwa cztonkowskie stanowiag przepisy przewidujace, ze administrator podejmuje
wszystkie rozsadne kroki, aby dysponowad przejrzystymi i tatwo dostepnymi
politykami w zakresie przetwarzania danych osobowych i wykonywania praw przez
podmioty danych.

Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze wszelkie informacje i
komunikaty dotyczace przetwarzania danych osobowych maja by¢ przekazywane
przez administratora podmiotowi danych w czytelnej formie, w jasnym i prostym
jezyku.

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator podejmuje
wszystkie rozsadne kroki w celu ustanowienia procedur dostarczenia informacji, o
ktorych mowa w art. 11 1 wykonywania praw podmiotow danych o ktérych mowa w
art. 12-17.

Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator
niezwlocznie informuje podmiot danych o sposobie reakcji na jego wniosek.

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze informacje oraz wszelkie
czynnosci podjete przez administratora w odpowiedzi na wniosek, o ktéorym mowa w
ust. 3 1 4, sg zwolnione z optat. Jesli wnioski sg dokuczliwe, w szczegdlnosci ze
wzgledu na sktadanie ich w sposob uporczywy albo ze wzgledu na zakres wniosku,
administrator moze pobra¢ optate za udzielenie informacji lub podjecie
wnioskowanych czynnosci lub tez moze nie wykona¢ wnioskowanych czynnosci. W
takim przypadku na administratorze spoczywa ci¢zar udowodnienia dokuczliwego
charakteru wniosku.
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Artykut 11
Informacje o podmiocie danych

Jezeli zbierane s3 dane osobowe odnoszace si¢ do podmiotu danych panstwa
cztonkowskie zapewniajg podejmowanie przez administratora wszelkich stosownych
srodkow w celu udzielenia podmiotowi danych co najmniej nastgpujacych informacji
dotyczacych:

a) tozsamosci i danych kontaktowych administratora i inspektora ochrony
danych;

b)  celow przetwarzania danych, do ktoérych dane sg przeznaczone;
c)  okresu przechowywania danych osobowych;

d) istnienia prawa do wystgpienia do administratora o uzyskanie wgladu do
danych, poprawienie ich, usunig¢cie lub ograniczenie przetwarzania danych
osobowych odnoszacych si¢ podmiotu danych;

e)  prawa do ztozenia skargi do organu nadzorczego, o ktorym mowa w art. 39, jak
réwniez jego danych kontaktowych;

f)  odbiorcy lub kategorii odbiorcow danych osobowych, w tym w panstwach
trzecich lub organizacjach migdzynarodowych;

g)  wszelkich dalszych informacji o ile sa one potrzebne do zagwarantowania
rzetelnego przetwarzania danych w stosunku do podmiotu danych
uwzgledniajac szczegodlne okolicznosci, w  ktorych dane osobowe s3
przetwarzane.

W przypadku zbierania danych osobowych od podmiotu danych administrator, poza
przekazaniem informacji, o ktorych mowa w ust. 1, informuje podmiot danych o
tym, czy przekazanie danych osobowych jest obowigzkowe czy dobrowolne, a takze
o0 ewentualnych skutkach braku przekazania tych danych.

Administrator udziela informacji, o ktérych mowa w ust. 1:
a)  w momencie uzyskania danych osobowych od podmiotu danych; lub

b)  jezeli dane osobowe nie sg zbierane od podmiotu danych w momencie ich
rejestrowania lub w rozsadnym terminie po zebraniu danych, uwzgledniajac
szczegolne okolicznos$ci, w ktorych dane osobowe sg przetwarzane.

Panstwa cztonkowskie moga przyjac srodki legislacyjnej opdzniajace, ograniczajace,
lub uchylajace udzielenie informacji podmiotowi danych, o ile takie czgSciowe lub
catkowite ograniczenie stanowi konieczny 1 proporcjonalny Srodek w
demokratycznym spoteczenstwie, przy nalezytym uwzglednieniu stusznych
intereséw danej osoby:

a) aby zapobiec utrudnianiu urzedowych lub innych prawnych dochodzen,
sledztw lub procedur;
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b) aby =zapobiec negatywnemu wplywowi na zapobieganie przestgpstwom,
wykrywanie ich, prowadzenie dochodzen w ich sprawie i1 ich $ciganie lub
wykonywanie kar kryminalnych;

C)  aby chroni¢ bezpieczenstwo publiczne;

d)  aby chroni¢ bezpieczenstwo narodowe;

e)  aby chroni¢ prawa i wolnosci innych oséb.

Panstwa czlonkowskie moga ustali¢ kategorie przetwarzania danych, ktéore moga
zosta¢ objete w catosci lub czesci wyjatkami przewidzianymi w ust. 4.

Artykut 12
Prawo podmiotu danych do dostepu do danych

Panstwa cztonkowskie stanowia przepisy przewidujace prawo podmiotéw danych do
uzyskania od administratora potwierdzenia, czy przetwarzane sa dane osobowe
odnoszace si¢ do nich. W przypadku przetwarzania takich danych osobowych
administrator przekazuje nastepujace informacje:

a)  cele przetwarzania;
b)  kategorie przedmiotowych danych osobowych;

c)  odbiorcy lub kategorie odbiorcow, ktérym dane osobowe zostaty ujawnione, w
szczegblnosci odbiorcy w panstwach trzecich;

d)  okresu przechowywania danych osobowych;

e) istnienie prawa do wystgpienia do administratora o poprawienie, usuniecie lub
ograniczenie przetwarzania danych osobowych odnoszacych si¢ do podmiotu
danych;

f)  prawo do zlozenia skargi do organu nadzorczego oraz dane kontaktowe organu
nadzorczego;

g) przekazanie danych osobowych podlegajacych przetwarzaniu i wszelkich
dostepnych informacji o ich zrédle.

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujgce prawo podmiotu danych do
uzyskania od administratora kopii danych osobowych poddawanych przetwarzaniu.

Artykut 13
Ograniczenia prawa do dostepu

Panstwa cztonkowskie moga przyja¢ srodki legislacyjnej ograniczajace, w calosci
lub w czesci, prawo dostepu podmiotu danych o ile takie czesciowe lub catkowite
ograniczenie stanowi konieczny 1 proporcjonalny S$rodek w demokratycznym
spoteczenstwie, przy nalezytym uwzglednieniu stlusznych interesow danej osoby:
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a) aby zapobiec utrudnianiu urzedowych lub innych prawnych dochodzen,
sledztw lub procedur;

b) aby zapobiec negatywnemu wplywowi na zapobieganie przestgpstwom,
wykrywanie ich, prowadzenie dochodzen w ich sprawie i1 ich $ciganie lub
wykonywanie kar kryminalnych;

C)  aby chroni¢ bezpieczenstwo publiczne;
d) aby chroni¢ bezpieczenstwo narodowe;
e)  aby chroni¢ prawa i wolnosci innych oséb.

Panstwa czltonkowskie moga ustali¢ przepisami prawa kategorie przetwarzania
danych, ktére moga zosta¢ objete w catosci lub czgsci wyjatkami przewidzianymi w
ust. 1.

W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, panstwa czlonkowskie stanowig
przepisy przewidujace, ze administrator informuje podmiot danych, na pi$mie o
wszelkich odmowach lub ograniczeniu dostepu, o przyczynach odmowy oraz
mozliwos$ci zlozenia skargi do organu nadzorczego i wystgpienia o sadowy Srodek
ochrony prawnej. Mozna nie podawaé informacji o faktycznych i1 prawnych
przyczynach wydania decyzji jezeli ich udzielenie utrudnitoby realizacje celu
wynikajacego z ust. 1.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by administrator dokumentowat przyczyny
nieprzekazania informacji o faktycznych lub prawnych przyczynach wydania
decyzji.

Artykut 14
Tryby korzystania 7 prawa do dostepu

Pafistwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace ze podmiot danych, ma
prawo do zwrocenia si¢, w szczegolnosci w przypadkach, o ktorych mowa w art. 13,
do organu nadzorczego o sprawdzenie zgodnosci z prawem przetwarzania.

Panstwa czlonkowskie stanowig, ze administrator informuje podmiot danych o
prawie od zwrdcenia si¢ do organu nadzorczego o interwencje na mocy ust. 1.

W przypadku skorzystania z prawa, o ktorym mowa w ust. 1, organ nadzorczy
informuje podmiot danych przynajmniej o dokonaniu przez ten organ wszystkich
niezbednych weryfikacji oraz o ich wynikach w odniesieniu do zgodnosci z prawem
danej operacji przetwarzania.

Artykut 15
Prawo do poprawienia

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze podmiot danych, ma
prawo do wuzyskania od administratora poprawienia niedoktadnych danych
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osobowych, ktére go dotycza. Podmiot danych, ma prawo do uzyskania uzupetnienia
niekompletnych danych osobowych, w szczegdlnosci w drodze sprostowania.

2. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator informuje
podmiot danych, na pismie, o wszelkich odmowach poprawienia danych, o
przyczynach odmowy oraz mozliwos$ci zlozenia skargi do organu nadzorczego i
wystapienia o sgdowy srodek ochrony prawne;.

Artykut 16
Prawo do usuniecia

1. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze podmiot danych ma
prawo uzyskania od administratora usunigcia danych osobowych odnoszacych si¢ do
niego, jezeli przetwarzanie jest niezgodne z przepisami przyjetymi na mocy art. 4 lit.
a)-e), art. 7 i 8 niniejszej dyrektywy.

2. Administrator usuwa dane niezwtocznie.
3. Zamiast usuna¢ je, administrator oznacza dane osobowe jezeli:

a) podmiot danych kwestionuje ich doktadno$¢, przez okres pozwalajacy
administratorowi danych na sprawdzenie doktadnos$ci danych; lub

b)  dane osobowe muszg by¢ zachowane do celéw dowodowych;

C) podmiot danych sprzeciwia si¢ ich usunigciu, wystgpujac w zamian o
ograniczenie ich uzywania.

4. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator informuje
podmiot danych, na pismie o wszelkich odmowach usuni¢cia lub oznaczenia danych,
o przyczynach odmowy oraz mozliwosci ztozenia skargi do organu nadzorczego i
wystgpienia o sgdowy srodek ochrony prawne;.

Artykut 17
Prawa podmiotu danych w dochodzeniu i postepowaniu karnym

Panstwa cztonkowskie mogg ustanowi¢ przepisy przewidujace, ze prawa do informacji,
dostepu, poprawienia, usunig¢cia i ograniczenia przetwarzania, o ktorych mowa w art. 11-16
wykonywane s3 zgodnie z krajowymi przepisami postgpowania karnego, jezeli dane osobowe
zawarte s3 w orzeczeniu lub protokole sagdowym przetwarzanym w toku dochodzenia i
postgpowania karnego.
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ROZDZIAL IV — ADMINISTRATOR | PODMIOT
PRZETWARZAJACY

SEKCJA1 |
OBOWIAZKI OGOLNE

Artykut 18
Odpowiedzialnos¢ administratora

1. Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator przyjmuje
polityki i realizuje odpowiednie srodki w celu zapewnienia, by przetwarzanie danych
osobowych odbywato si¢ zgodnie z przepisami przyjetymi na mocy niniejszej

dyrektywy.

2. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1 obejmujag w szczegodlnosci:
a)  prowadzenie dokumentacji, o ktorej mowa w art. 23;
b)  spelianie wymogu wcze$niejszej konsultacji wynikajacego z art. 26;
c) realizacje wymogow bezpieczenstwa danych ustanowionych w art. 27;
d)  wyznaczenie inspektora ochrony danych na mocy art. 30.

3. Administrator wdraza mechanizmy stuzace zapewnieniu weryfikacji skutecznosci
srodkow, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Jezeli jest to proporcjonalne,
weryfikacja ta prowadzona jest przez niezaleznych wewnetrznych lub zewnetrznych

audytoroéw.
Artykut 19
Uwzglednienie ochrony danych juz w fazie projektowania oraz ochrona danych jako opcja
domysina
1. Panstwa czltonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator wdraza

odpowiednie $rodki 1 procedury techniczne 1 organizacyjne, uwzgledniajac
najnowsze osiagnigcia techniczne oraz koszty wdrozenia, tak by przetwarzanie
odpowiadalo wymogom przepisow przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy oraz
gwarantowato ochrong praw osob, ktorych dane dotycza.

2. Kontroler wdraza mechanizmy sluzace zapewnieniu, by domys$lnie przetwarzane
byly jedynie te dane osobowe, ktdre sg niezbedne do realizacji celéw przetwarzania.

Artykut 20
Wspdotadministratorzy

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze gdy administrator okresla cele,
warunki 1 $rodki przetwarzania danych osobowych wspélnie z innymi administratorami,
wspoltadministratorzy musza ustali¢ zakres odpowiedzialnos$ci za zgodno$¢ z obowigzkami
wynikajacymi z niniejszego rozporzadzenia spoczywajacej na kazdym z nich, w
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szczegdlnosci w odniesieniu do procedur i mechanizméw wykonywania praw podmiotu
danych w drodze wspolnych uzgodnien.

Artykut 21
Podmiot przetwarzajgcy
1. Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze gdy operacja

przetwarzania realizowana jest w imieniu administratora, administrator musi wybrac
podmiot przetwarzajacy dajacy wystarczajace gwarancje wdrozenia odpowiednich
srodkoéw 1 procedur technicznych i organizacyjnych, by przetwarzanie odpowiadato
wymogom przepisOw przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy oraz gwarantowato
ochrong praw o0séb, ktorych dane dotycza.

2. Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze przetwarzanie przez
podmiot przetwarzajacy musi by¢ regulowane aktem prawnym wigzacym podmiot
przetwarzajacy z administratorem i zawierajagcym w szczeg6olnosci zapis, ze podmiot
przetwarzajacy dziala wylacznie na polecenie administratora, w szczegdlnosci gdy
przekazywanie danych osobowych jest zakazane.

3. Jesli podmiot przetwarzajacy przetwarza dane osobowe inne, niz te, ktorych
przetwarzanie zlecil administrator, podmiot przetwarzajacy jest uwazany za
administratora w zakresie tego przetwarzania i podlega przepisom dotyczacym
wspoltadministratoréw ustanowionym w art. 20.

Artykut 22
Przetwarzanie 7 upowaznienia administratora i podmiotu przetwarzajgcego

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze podmiot przetwarzajacy oraz
wszelkie osoby dzialajace z upowaznienia administratora lub podmiotu przetwarzajgcego,
ktére maja dostgp do danych osobowych, moga je przetwarza¢ tylko na polecenie
administratora, lub gdy wymaga tego prawo Unii lub panstwa cztonkowskiego.

Artykut 23
Dokumentacja

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja przepisy przewidujace, ze kazdy administrator i
podmiot przetwarzajacy prowadza dokumentacje wszystkich systeméw 1 procedur
przetwarzania, za ktore sa odpowiedzialni.

2. Dokumentacja zawiera przynajmniej informacje na temat:

a) imienia i nazwiska/nazwy oraz danych kontaktowych administratora lub
wspoltadministratora albo podmiotu przetwarzajacego;

b)  celow przetwarzania;

c)  odbiorcoéHw lub kategorii odbiorcow danych osobowych;
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d) przekazywania danych do panstw trzecich lub organizacji migdzynarodowe;j,
tacznie z  okresleniem tego panstwa trzeciego lub  organizacji
mie¢dzynarodowe;j.

Administrator i podmiot przetwarzajacy udostepniaja dokumentacje, na zadanie,
organowi nadzorczemu.

Artykut 24
Prowadzenie ewidencji

Panstwa cztonkowskie zapewniajg ewidencjonowanie przynajmniej nastepujacych
operacji przetwarzania: zbieranie, zmiana, wglad, ujawnianie, faczenie i usuwanie. W
ewidencji uzyskiwania wgladu i ujawniania podaje si¢ w szczeg6lnosci cel, date i
godzing takich operacji oraz, w mozliwym zakresie, oznaczenie osoby, ktora
uzyskata wglad do danych osobowych lub ujawnita je.

Ewidencja wykorzystywana jest wytacznie w celu weryfikacji zgodno$ci z prawem
przetwarzania danych, monitorowania wiasnej dziatalnosci oraz zagwarantowania
integralnosci i bezpieczenstwa danych.

Artykut 25
Wspdlpraca 7 organem nadzorczym

Przepisy panstw czlonkowskich przewiduja, ze administrator 1 podmiot
przetwarzajacy na zadanie organu nadzorczego wspodlpracujg z nim w wykonywaniu
jego obowiazkow, w szczegdlnoSci poprzez dostarczanie wszelkich informacji
potrzebnych organowi nadzorczemu do wykonywania jego obowigzkow.

Administrator 1 podmiot przetwarzajacy udzielaja odpowiedzi na zapytanie organu
nadzorczego wykonujgcego uprawnienia przekazane mu na podstawie art. 46 lit. a) i
b) w rozsadnym terminie. OdpowiedZz na uwagi organu nadzorczego zawiera opis
podjetych srodkow 1 osiggnietych rezultatow.

Artykut 26
Uprzednia konsultacja z organem nadzorczym

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by — przed przetworzeniem danych osobowych,
ktore bedg stanowi¢ cze$¢ majacego powsta¢ nowego zbioru danych — administrator
lub podmiot przetwarzajacy przeprowadzili konsultacje z organem nadzorczym,
jezeli:

a)  przetwarzane maja by¢ szczeg6lne kategorie danych, o ktorych mowa w art. 8;

b) rodzaj przetwarzania, w szczeg6lnosci stosowanie nowych technologii,
mechanizmoéw lub procedur, niesie ze sobg w innym przypadku szczegdlne
ryzyko dla podstawowych praw 1 wolnosci podmiotu danych, a zwlaszcza
ochrony danych osobowych.
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Panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ przepisy przewidujace, ze organ nadzorczy
ustanawia wykaz operacji przetwarzania, w przypadku ktérych wymagana jest
wczesniejsza konsultacja na mocy ust. 1.

SEKCJA?2
BEZPIECZENSTWO DANYCH

Artykut 27
Bezpieczenstwo przetwarzania

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator i podmiot
przetwarzajacy wdrazajg odpowiednie $rodki techniczne 1 organizacyjne, by
zapewni¢ poziom bezpieczenstwa stosowny do ryzyk zwigzanych z przetwarzaniem
oraz charakterem danych osobowych, ktore nalezy chroni¢, uwzglgdniajac
najnowsze osiggnigcia techniczne oraz koszty ich wprowadzenia.

W  odniesieniu do automatycznego przetwarzania danych kazde panstwo
cztonkowskie stanowi przepisy przewidujace, ze administrator lub podmiot
przetwarzajacy, po ocenie ryzyk, wdraza §rodki stuzace:

a)  uniemozliwieniu osobom nieupowaznionym dost¢pu do sprzetu uzywanego do
przetwarzania danych osobowych (kontrola dostepu do sprzetu);

b)  zapobiezenia nicupowaznionemu odczytywaniu, kopiowaniu, zmienianiu lub
usuwaniu no$nikow danych (kontrola no$nikéw danych);

C)  zapobiezeniu nieupowaznionemu wprowadzaniu danych oraz
nieupowaznionemu kontrolowaniu, zmienianiu lub usuwaniu
przechowywanych danych osobowych (kontrola przechowywania);

d) uniemozliwienia korzystania z systemOw automatycznego przetwarzania
danych przez osoby nieuprawnione, uzywajace sprzetu do przekazywania
danych (kontrola uzytkownikow);

e)  zapewnieniu, aby osoby uprawnione do korzystania z systemu automatycznego
przetwarzania danych miaty dostep wytacznie do danych objetych posiadanym
przez siebie upowaznieniem (kontrola dostgpu do danych);

f)  zapewnieniu mozliwosci zweryfikowania i stwierdzenia, jakim organom dane
osobowe zostaly lub mogg zosta¢ przestane lub udostgpnione za pomoca
sprzetu do przekazywania danych (kontrola przesytania danych);

g) zapewnieniu mozliwosci nastgpczego zweryfikowania i stwierdzenia, jakie
dane osobowe zostaly wprowadzone do systemOw automatycznego
przetwarzania danych, kiedy i przez kogo (kontrola wprowadzania danych);

h)  przeciwdziataniu nieautoryzowanemu odczytowi, kopiowaniu, modyfikowaniu

lub usuwaniu danych osobowych podczas przekazywania danych osobowych
lub podczas przenoszenia no$nikéw danych (kontrola transportu);
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1)  zapewnieniu mozliwosci przywrocenia zainstalowanego systemu w przypadku
awarii (przywracalnosc);

J)  zapewnieniu wykonywania przez system swoich funkcji 1 zglaszania
wystepujacych  w  nich  bledow (niezawodno$¢) oraz zapobiezeniu
uszkodzeniom przechowywanych danych spowodowanym blednym dzialaniem
systemu (integralnos¢).

Komisja moze przyja¢, w razie potrzeby, akty wykonawcze majace na celu
sprecyzowanie wymogow ustanowionych w ust. 1 1 2 obowigzujagcych w réznych
sytuacjach, w szczegolnosci standardow szyfrowania. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 57 ust. 2.

Artykut 28
Zgloszenie naruszenia ochrony danych osobowych organowi nadzorczemu

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze w przypadku naruszenia
ochrony danych osobowych, administrator zglasza organowi nadzorczemu takie
naruszenie bez nieuzasadnionej zwtoki i, w jesli to mozliwe, nie pdzniej niz w ciggu
24 godzin od momentu dowiedzenia si¢ o tym naruszeniu. Na Zadanie organu
nadzorczego administrator dostarcza umotywowane wyjasnienie w przypadkach, w
ktérych zgloszenie nie zostato przekazane w ciggu 24 godzin.

Podmiot przetwarzajacy ostrzega i1 informuje administratora niezwlocznie po
uzyskaniu wiadomosci o naruszeniu ochrony danych osobowych.

Zgloszenie, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera co najmniej:

a) opis charakteru naruszenia ochrony danych osobowych, w tym kategorie i
liczbe zainteresowanych podmiotow danych oraz kategorie i liczbg rekordow
danych, ktorych dotyczy naruszenie;

b)  imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe inspektora ochrony danych, o ktorym
mowa w art. 30, lub innego punktu kontaktowego, w ktérym mozna uzyskaé
wiegcej informacji;

C)  zalecenia dotyczace s$rodkow majace na celu zmniejszenie ewentualnych
negatywnych skutkow naruszenia ochrony danych osobowych;

d)  opis potencjalnych konsekwencji naruszenia ochrony danych osobowych;

e) opis $rodkdw proponowanych lub podjetych przez administratora w celu
zaradzenia naruszeniu ochrony danych osobowych.

Panstwa cztonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze administrator sporzadza
dokumentacje dotyczaca wszelkich naruszeh ochrony danych osobowych,
obejmujaca okoliczno$ci naruszenia, jego skutki oraz podjete dziatania zaradcze.
Dokumentacja ta musi umozliwia¢ organowi nadzorczemu sprawdzenie zgodno$ci z
niniejszym artykutem. Dokumentacja zawiera wylacznie informacje niezbgdne do
realizacji powyzszego celu.
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Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 56 w
celu doprecyzowania kryteriow i wymogoéw dotyczgcych stwierdzenia naruszenia
ochrony danych osobowych, o ktérym mowa w ust. 1 1 2, oraz szczeg6lnych
okolicznosci, w ktorych administrator i podmiot przetwarzajacy maja obowigzek
zawiadomi¢ o naruszeniu ochrony danych osobowych.

Komisja moze ustanowi¢ standardowe formularze zawiadomienia przekazywanego
organowi nadzorczemu, procedury majace zastosowanie do wymogu zawiadomienia,
a takze forme¢ i sposob prowadzenia dokumentacji, o ktorej mowa w art. 4, w tym
terminy usuwania zawartych w niej informacji. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 57 ust. 2.

Artykut 29
Zawiadomienie podmiotu danych o naruszeniu ochrony danych osobowych

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze gdy istnieje
prawdopodobienstwo, ze naruszenie ochrony danych osobowych moze niekorzystnie
wptyna¢ na ochron¢ danych osobowych lub prywatno$¢ osoby, administrator, po
dokonaniu zawiadomienia, o ktérym mowa w art. 28, bez nieuzasadnionej zwloki
informuje podmiot danych o naruszeniu ochrony danych osobowych.

Zawiadomienie przekazane podmiotowi danych, o ktéorym mowa w ust. 1, opisuje
charakter naruszenia ochrony danych osobowych i zawiera przynajmniej informacje i
zalecenia, o ktorych mowa w art. 28 ust. 3 lit. b) i ¢).

Zawiadomienie o naruszeniu ochrony danych osobowych nie jest wymagane, jesli
administrator wykaze, zgodnie z wymogami organu nadzorczego, ze wdrozyl
odpowiednie technologiczne srodki ochrony oraz ze $rodki te zostaty zastosowane do
danych, ktorych dotyczyto naruszenie ochrony danych osobowych. Tego rodzaju
technologiczne §rodki ochrony sprawiajg, ze dane stajg si¢ nieczytelne dla kazdego,
kto nie jest uprawniony do dostepu do nich.

Zawiadomienie podmiotu danych moze zosta¢ opdznione, ograniczone lub
zaniechane z przyczyn, o ktorych mowa w art. 11 ust. 4.

SEKCJA3
INSPEKTOR OCHRONY DANYCH

Artykut 30
Wyznaczenie inspektora ochrony danych

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator lub podmiot
przetwarzajacy wyznaczaja inspektora ochrony danych.

Inspektor ochrony danych wyznaczany jest na podstawie kwalifikacji zawodowych,
a w szczeg6lnos$ci specjalistycznej wiedzy na temat przepisow i praktyk w zakresie
ochrony danych, jak réwniez zdolno$¢ do pelnienia zadan, o ktérych mowa w art. 32.

Inspektor ochrony danych moze by¢é wyznaczony dla szeregu jednostek
organizacyjnych, przy uwzglednieniu struktury organizacyjnej wlasciwego organu.
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Artykut 31
Status inspektora ochrony danych

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator lub podmiot
przetwarzajacy dopilnowuja, by inspektor ochrony danych byt wlasciwie i
terminowo wlaczany we wszystkie kwestie dotyczace ochrony danych osobowych.

Administrator 1 podmiot przetwarzajacy dopilnowuja, by inspektorowi ochrony
danych dostarczono $rodki umozliwiajace wykonywanie spoczywajacych na nim
obowigzkow 1 zadan, o ktorych mowa w art. 32, skutecznie i niezaleznie 1 nie
otrzymywat on zadnych instrukcji dotyczacych petnienia swojej funkc;ji.

Artykut 32
Zadania inspektora ochrony danych

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator lub podmiot
przetwarzajacy powierzaja inspektorowi ochrony danych przynajmniej ponizsze zadania:

a)

b)

d)

9)

informowanie administratora lub podmiotu przetwarzajacego o ich obowigzkach
wynikajacych z przepisOw przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy oraz
dokumentowanie tej dziatalnosci i uzyskiwanych odpowiedzi;

monitorowanie wykonania i stosowanie polityk w zakresie ochrony danych
osobowych, w tym przydziatu obowigzkoéw, szkolenia personelu zaangazowanego w
operacje przetwarzania oraz powiazane kontrole;

monitorowanie wdrazania 1 stosowania przepisOw przyjetych na mocy niniejszej
dyrektywy, w szczegoélnosci jesli chodzi o wymogi dotyczace uwzglednienia
ochrony danych juz w fazie projektowania, ochrony danych jako opcji domyslnej i
bezpieczenstwa danych oraz informowania podmiotéw danych a takze ich wnioskow
sktadanych w ramach wykonywania praw przystugujacych im mocy przepiséw
niniejszej dyrektywy;

zapewnienie prowadzenia dokumentacji, o ktorej mowa w art. 23;

monitorowanie dokumentacji, zgloszeh 1 zawiadomien dotyczacych naruszen
ochrony danych osobowych na mocy art. 28 i 29;

monitorowanie stosowania przepisow dotyczacych uprzedniej konsultacji z organem
nadzorczym, jesli jest ona wymagana na mocy art. 26;

monitorowanie odpowiedzi na wnioski organdw nadzorczych oraz, w ramach
kompetencji inspektora ochrony danych, wspolpraca z organem nadzorczym na
whniosek tego organu lub z inicjatywy inspektora ochrony danych;

h)  pelienie funkcji pojedynczego punktu kontaktowego organu nadzorczego w
kwestiach zwigzanych z przetwarzaniem oraz zasig¢ganie opinii organu
nadzorczego, w razie potrzeby, z inicjatywy inspektora ochrony danych.
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ROZDZIAL V

PRZEKAZYWANIE DANYCH OSOBOWYCH DO PANSTW
TRZECICH LUB ORGANIZACJI MIEDZYNARODOWYCH

Artykut 33
Ogolne zasady przekazywania danych osobowych

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze wszelkie operacje przekazywania
przez wiasciwe organy danych osobowych poddawanych przetwarzaniu lub majacych by¢
poddawane przetwarzaniu po przekazaniu do panstwa trzeciego lub do organizacji
miedzynarodowej, w tym operacje wtornego przekazywania do innych panstw trzecich lub
organizacji mi¢dzynarodowych, moga mie¢ miejsce wylacznie gdy:

a)

b)

przekazanie jest konieczne do zapobiegania przestepstwom, prowadzenia
dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich lub §cigania albo do wykonywania
kar kryminalnych; oraz

administrator 1 podmiot przetwarzajacy spelniaja warunki ustanowione w
niniejszym rozdziale.

Artykut 34

Przekazywanie na podstawie decyzji stwierdzajqcej odpowiedni poziom ochrony

1. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze dane osobowe mogg by¢
przekazywane do panstwa trzeciego lub organizacji mig¢dzynarodowej, jezeli
Komisja wydata decyzje zgodnie z art. 41 rozporzadzenia (UE) ..../2012 lub zgodnie
z ust. 3 niniejszego artykulu, w ktorej uznata, Zze panstwo trzecie, terytorium lub
sektor przetwarzania w tym panstwie trzecim lub dana organizacja mi¢dzynarodowa
zapewniaja odpowiedni poziom ochrony. Takie operacje przekazywania nie
wymagaja zadnego dodatkowego zezwolenia.

2. W przypadku braku przyjecia decyzji zgodnie z art. 41 rozporzadzenia (UE)
..../2012 Komisja ocenia, czy zapewniono odpowiedni poziom ochrony danych,
uwzgledniajac nastgpujace elementy:

a)

b)

praworzadno$¢, ogolne 1 sektorowe przepisy obowigzujace w tym zakresie, w
tym dotyczace bezpieczenstwa publicznego, obronnosci, bezpieczenstwa
narodowego 1 prawa karnego, jak rowniez Srodki bezpieczenstwa, ktore sg
przestrzegane w tym panstwie lub organizacji mig¢dzynarodowej, a takze
skuteczne i1 egzekwowalne prawa, w tym prawa do skutecznych
administracyjnych 1 sadowych $rodkow ochrony prawnej przyshugujace
podmiotom danych, w szczegdlnosSci osobom majacym miejsce zamieszkania
w Unii, ktorych dane osobowe sg przekazywane;

istnienie 1 skuteczne dzialanie przynajmniej jednego niezaleznego organu
nadzorczego w panstwie trzecim lub organizacji mig¢dzynarodowe;j,
odpowiedzialnych za zapewnienie zgodnos$ci z przepisami o ochronie danych,
pomoc i doradzanie podmiotom danych w zakresie wykonania przystugujacych
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im praw a takze wspOlprace z organami nadzorczymi Unii 1 pafstw
cztonkowskich; oraz

€c) migdzynarodowe zobowigzania zaciggnigte przez panstwo trzecie lub
organizacj¢ mi¢dzynarodowa.

Komisja moze zdecydowaé, w zakresie, niniejszej dyrektywy, ze panstwo trzecie,
terytorium lub sektor przetwarzajacy dane w panstwie trzecim lub organizacja
mie¢dzynarodowa zapewniajg odpowiedni poziom ochrony w rozumieniu ust. 2. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w
art. 57 ust. 2.

Akty wykonawcze okreslajg geograficzny i sektorowy zakres ich stosowania oraz, w
odpowiednich przypadkach, wskazujg organ nadzorczy wymieniony w ust. 2 lit. b).

Komisja moze zdecydowaé, w zakresie niniejszej dyrektywy, ze panstwo trzecie,
terytorium lub sektor przetwarzajacy dane w panstwie trzecim lub organizacja
mig¢dzynarodowa nie zapewniaja odpowiedniego poziomu ochrony w rozumieniu ust.
2, w szczegblnosci w przypadkach w ktorych odnosne przepisy ogélne i sektorowe
obowigzujace w panstwie trzecim lub organizacji mi¢edzynarodowej nie gwarantuja
skutecznych i egzekwowalnych praw, w tym prawa do skutecznych
administracyjnych i sagdowych $rodkdéw ochrony prawnej podmiotom danych, w
szczegolnosci podmiotom danych majagcym miejsce zamieszkania w Unii, ktorych
dane osobowe sg przekazywane. Te akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 57 ust. 2 lub, w wyjatkowo naglacych
przypadkach w odniesieniu do 0sob fizycznych w zakresie ich prawa do ochrony
danych osobowych, zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 57 ust. 3.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by, w przypadku gdy Komisja podejmie decyzje¢
na mocy art. 5, wszelkie operacje przekazywania danych osobowych do panstwa
trzeciego, terytorium lub do sektora przetwarzajacego dane w tym panstwie lub do
organizacji miedzynarodowej byly zakazane, przy czym decyzja ta obowigzuje bez
uszczerbku dla operacji przekazywania na mocy art. 35 ust 1 lub zgodnie z art. 36.
We wiasciwym czasie Komisja przystepuje do konsultacji z panstwem trzecim lub
organizacja mi¢dzynarodowg w celu zaradzenia sytuacji wynikajacej z decyzji
podjetej na mocy ust. 5 niniejszego artykutu.

Komisja publikuje W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej wykaz tych panstw
trzecich, terytoriow 1 sektorow przetwarzajacych dane w panstwie trzecim oraz
organizacji mig¢dzynarodowych, co do ktorych zdecydowano, Ze zapewniaja
odpowiedni poziom ochrony lub tego poziomu nie zapewniaj3.

Komisja monitoruje stosowanie aktéw wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 31 5.
Artykut 35
Operacje przekazywania dzigki odpowiednim gwarancjom
W przypadkach, w ktorych Komisja nie podjeta decyzji na mocy art. 34, panstwa
cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze dane osobowe moga byc

przekazywane do odbiorcoOw w panstwie trzecim lub organizacji mi¢gdzynarodowej,
jezeli:

46

PL



PL

a) w prawnie wigzacym instrumencie zapewniono odpowiednie gwarancje w
zakresie ochrony danych osobowych; lub

b)  administrator lub podmiot przetwarzajacy ocenili wszystkie okolicznosci
towarzyszace przekazaniu danych osobowych, stwierdzajac, ze istniejg
odpowiednie gwarancje w zakresie ochrony danych osobowych.

2. Decyzja o przekazaniu danych na mocy ust. 1 lit. b) musi zosta¢ podjeta przez
nalezycie upowaznionych pracownikéw. Te operacje przekazywania musza byc
dokumentowane a dokumentacja musi by¢ udostepniana na wniosek organowi
nadzorczemu.

Artykut 36
Odstepstwa

W drodze odstepstwa od art. 34 1 35 panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace,
ze dane osobowe moga by¢ przekazywane do panstwa trzeciego lub organizacji
migdzynarodowej wytacznie pod warunkiem, ze:

a)  przekazanie jest niezbedne dla ochrony Zzywotnych interesow podmiotu danych
lub innej osoby; lub

b)  przekazanie jest niezbedne dla zabezpieczenia stusznych interesow podmiotu
danych, jezeli prawo panstwa cztonkowskiego przekazujacego dane osobowe tak
stanowi; lub

C)  przekazanie danych jest konieczne dla zapobiezenia bezpos$redniemu i
powaznemu zagrozeniu dla bezpieczenstwa publicznego panstwa cztonkowskiego
lub panstwa trzeciego; lub

d)  przekazanie jest konieczne w indywidualnych przypadkach do zapobiegania
przestepstwom, prowadzenia §ledztw i dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich
lub $cigania albo do wykonywania kar kryminalnych; lub

e)  przekazanie jest konieczne w indywidualnych przypadkach dla ustalenia,
wykonania lub obrony roszczen prawnych dotyczacych zapobiezenia konkretnemu
przestepstwu, prowadzenia dochodzenia w jego sprawie, wykrycia go lub $cigania
albo wykonania konkretnej kary kryminalnej.

Artykut 37
Szczegolne warunki przekazania danych osobowych

Panstwa czlonkowskie stanowia, ze administrator informuje odbiorce danych osobowych o
wszelkich ograniczeniach przetwarzania oraz podejmuje wszystkie rozsadne kroki na rzecz
zapewnienia, by ograniczenia te byly przestrzegane.
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Artykut 38
Miedzynarodowa wspolpraca na rzecz ochrony danych osobowych

W stosunku do panstw trzecich i organizacji migdzynarodowych Komisja i panstwa
cztonkowskie podejmujg stosowne kroki na rzecz:

a)  opracowania skutecznych mechanizméw wspolpracy migdzynarodowej, by
utatwi¢ egzekwowanie przepisow stuzacych ochronie danych osobowych;

b)  zapewnienia migdzynarodowej wzajemnej pomocy w zakresie egzekwowania
przepisow dotyczacych ochrony danych, w tym poprzez zawiadomienia,
przekazywanie skarg, pomoc w dochodzeniach i wymian¢ informacji, z
zastrzezeniem odpowiednich gwarancji ochrony danych osobowych i innych
podstawowych praw i wolnosci;

C)  wlaczenia zainteresowanych podmiotow w dyskusje i dziatania majace na celu
poglebienie wspotpracy miedzynarodowej] w zakresie egzekwowania
przepisow dotyczacych ochrony danych osobowych;

d) promowania wymiany i dokumentowania przepisow i praktyk w zakresie
ochrony danych.

Do celow ust. 1, Komisja podejmie odpowiednie kroki, by poprawi¢ wspolprace z
panstwami trzecimi lub organizacjami migdzynarodowymi, w szczego6lnosci ich
organami nadzorczymi, jesli Komisja zdecydowata, ze zapewniaja one odpowiedni
poziom ochrony w rozumieniu art. 34 ust. 3.

ROZDZIAL VI
NIEZALEZNE ORGANY NADZORCZE

SEKCJA1
NIEZALEZNY STATUS

Artykut 39
Organ nadzorczy

Kazde panstwo cztonkowskie stanowi przepisy przewidujace, ze przynajmniej jeden
organ publiczny odpowiada za monitorowanie stosowania przepisOw przyjetych na
mocy niniejszej dyrektywy oraz przyczynianie si¢ do jej spdjnego stosowania na
terytorium calej Unii, w celu ochrony podstawowych praw i wolnosci oséb
fizycznych w zakresie przetwarzania ich danych osobowych oraz ulatwienia
swobodnego przeptywu danych osobowych na terytorium Unii. W tym celu organy
nadzorcze wspotpracuja ze sobg oraz z Komisja.

Panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ przepisy przewidujace, ze organ nadzorczy
ustanowiony w panstwie cztonkowskim na mocy rozporzadzenia (UE)..../2012
przyjmuje odpowiedzialno§¢ za zadania organu nadzorczego, ktory ma zostaé
ustanowiony na mocy ust. 1 niniejszego artykutu.
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Jezeli w panstwie czlonkowskim ustanowiono wigcej niz jeden organ nadzorczy, to
dane panstwo czlonkowskie wyznacza organ nadzorczy pelnigcy role punktu
kontaktowego na potrzeby faktycznego udziatu tych organé6w w Europejskiej Radzie
Ochrony Danych.

Artykut 40
Niezaleinosé

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by organ nadzorczy przy wykonywaniu
powierzonych mu zadan i kompetencji dziatal w warunkach petnej niezaleznosci.

Kazde panstwo czlonkowskie stanowi przepisy przewidujace, ze cztonkowie organu
nadzorczego przy wykonywaniu swoich obowiazkéw nie zwracajg si¢ do nikogo o
instrukcje ani nie wypelniaja niczyich instrukcji.

Czlonkowie organu nadzorczego powstrzymuja si¢ od wszelkich czynnosci
niezgodnych z ich obowigzkami i podczas swojej kadencji nie podejmujg zadnej
funkcji, zarobkowej lub niezarobkowej, stojacej w sprzeczno$ci z tymi obowigzkami.

Czlonkowskie organu nadzorczego po zakonczeniu swojej kadencji postepuja w
sposob uczciwy i ostrozny, jezeli chodzi o przyjmowanie stanowisk 1 korzysci.

Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, by organ nadzorczy otrzymat odpowiednie
zasoby ludzkie, techniczne i finansowe, a takze pomieszczenia i infrastrukture
niezb¢dne do skutecznego wykonywania jego obowigzkow i kompetencji, w tym
tych, ktora majg by¢ realizowane w kontek$cie wzajemnej pomocy, wspotpracy i
aktywnego udziatu w Europejskiej Radzie Ochrony Danych.

Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, by organ nadzorczy dysponowat wiasnym
personelem wyznaczanym przez dyrektora organu nadzorczego i podlegajacym jego
kierownictwu.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by organ nadzorczy podlegal kontroli finansowe;,
ktdéra nie narusza jego niezalezno$ci. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by organy
nadzorcze mialy odrebne budzety roczne. Budzety te sa podawane do wiadomosci
publicznej.

Artykut 41
Ogolne warunki dotyczqce czlonkow organu nadzorczego

Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze czlonkowie organu
nadzorczego musza by¢ wyznaczani albo przez parlament albo przez rzad danego
panstwa cztonkowskiego.

Cztonkowie wybierani sg spos$rod osob o niepodwazalnej niezalezno$ci, majacych
wykazane doswiadczenie 1 umiejetnosci niezbedne do pelnienia ich obowigzkow,
zwlaszcza w  obszarze ochrony danych osobowych oraz zapobieganiu
przestgpstwom, prowadzeniu dochodzen w ich sprawie, wykrywaniu ich lub $ciganiu
albo wykonywaniu kar kryminalnych.
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Obowiazki czlonka wygasaja wraz z zakonczeniem kadencji oraz w przypadku
rezygnacji lub przymusowego pozbawienia funkcji zgodnie z ust. 5.

Czlonek moze zosta¢ zdymisjonowany lub pozbawiony prawa do $wiadczen
emerytalnych lub innych alternatywnych §wiadczen przez wlasciwy sad krajowy,
jezeli przestal on spelnia¢ warunki niezbedne do pelnienia obowigzkéw lub tez
dopuscit si¢ powaznego uchybienia zawodowego.

W przypadku wygasnigcia kadencji lub rezygnacji cztonka petni on nadal swoje

obowiazki do czasu wyznaczenia nowego cztonka.

Artykut 42
Przepisy dotyczqce ustanawianie organu nadzorczego

Kazde panstwo czlonkowskie okresla w drodze ustawy:

a)
b)

c)

d)

9)

tryb ustanowienia i status organu nadzorczego, zgodnie z art. 39 i 40;

kwalifikacje, doswiadczenie i umiejetnosci wymagane do petnienia obowigzkow
cztonka organu nadzorczego;

przepisy i procedury wyznaczania czlonkéw organu nadzorczego, jak réowniez
przepisy dotyczace dziatan lub funkcji nie dajacych si¢ pogodzi¢ z pelionymi
obowigzkami,

dlugo$¢ kadencji czlonkoéw organu nadzorczego, ktora nie moze by¢ krotsza niz
cztery lata, z wyjatkiem pierwszego powotania po wejsciu w Zycie niniejszej
dyrektywy, ktore moze czgsciowo dotyczy¢ krotszego okresu;

czy czlonek organu nadzorczego moze by¢ wyznaczony ponownie;

regulaminy 1 wspolne warunki regulujace obowiazki cztonkéw i1 personelu organu
nadzorczego;

przepisy i procedury dotyczace ustania petnienia obowigzkéw przez cztonka organu
nadzorczego, w tym przypadkéw, w ktorych przestajg oni spetnia¢ warunki
niezbgdne do petnienia obowigzkow lub gdy dopuszcza si¢ powaznego uchybienia
zawodowego.

Artykut 43
Tajemnica stuzbowa

Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, Zze cztonkowie i personel organu
nadzorczego, zarowno podczas pelnienia obowigzkow stuzbowych, jak i1 po zaprzestaniu ich
petnienia, podlegaja obowigzkowi zachowania tajemnicy stuzbowej w odniesieniu do
wszelkich poufnych informacji, ktore uzyskali w toku petnienia swoich obowigzkoéw
stuzbowych.
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SEKCJA?2
OBOWIAZKI | UPRAWNIENIA

Artykut 44
Kompetencje

Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze kazdy organ nadzorczy
wykonuje, na terytorium swojego panstwa cztonkowskiego, uprawnienia powierzone
mu zgodnie z niniejszg dyrektywa.

Panstwa cztonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze organ nadzorczy nie ma
wiasciwosci do nadzorowania operacji przetwarzania dokonywanych przez sady w
toku wykonywania funkcji sgdowych.

Artykut 45
Obowiqzki

Panstwa cztonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze organ nadzorczy:

a)

b)

d)

f)

9)

monitoruje i zapewnia stosowanie przepisoOw przyjetych na mocy niniejszej
dyrektywy oraz srodkéw stuzacych jej wdrozeniu;

rozpatruje skargi ztozone przez podmioty danych lub jakiekolwiek zrzeszenie
reprezentujace podmiot danych i nalezycie przez niego upowaznione, zgodnie
z art. 50; prowadzi, w odpowiednim zakresie, dochodzenie w danej sprawie
oraz informuje podmiot danych lub zrzeszenie o postepach oraz sposobie
rozstrzygnigcia skargi w rozsadnym terminie, w szczegdlnosci gdy niezbedne
jest dalsze dochodzenie lub koordynacja z innym organem nadzorczym;

weryfikuje zgodno$¢ z prawem przetwarzania na mocy art. 14 oraz informuje
podmiot danych w rozsadnym terminie o rezultatach tej weryfikacji lub o
przyczynach, dla ktorych weryfikacji nie przeprowadzono;

zapewnia wzajemng pomoc innym organom nadzorczym oraz dopilnowuje
$cistego stosowania i egzekwowania przepisOw przyjetych na mocy niniejszej
dyrektywy;

prowadzi postgpowania badz z wlasnej inicjatywy, badz na podstawie skargi,
lub tez na wniosek innego organu nadzorczego oraz informuje podmiot
danych, jezeli zlozyl on skargg, o rezultatach dochodzenia w rozsadnym
terminie;

monitoruje zmiany w odpowiednich dziedzinach w zakresie, w jakim majg one
wplyw na ochron¢ danych osobowych, w szczegdlnosci rozwoj technologii
informacyjno-komunikacyjnych;

jest konsultowany przez instytucje 1 organy panstwa cztonkowskiego w

sprawie srodkéw legislacyjnych i administracyjnych dotyczacych ochrony
praw 1 wolnos$ci 0sob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych;
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h)  jest konsultowany w sprawie operacji przetwarzania przeprowadzanych na
mocy art. 26;

1)  uczestniczy w dziatalnosci Europejskiej Rady Ochrony Danych.

2. Kazdy organ nadzorczy prowadzi dziatania na rzecz poglebiania w spoteczenstwie
wiedzy na temat zagrozen, przepisOw, gwarancji 1 praw zwigzanych z
przetwarzaniem danych osobowych. Szczegdlng uwage zwraca si¢ na dzialania
skierowane do dzieci.

3. Organ nadzorczy na wniosek doradza kazdemu podmiotowi danych na temat
korzystania z praw ustanowionych w przepisach przyjetych na mocy niniejszej
dyrektywy 1, w odpowiednich przypadkach, wspotpracuje w tym celu z organami
nadzorczymi w innych panstwach cztonkowskich.

4. W odniesieniu do skarg, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), organ nadzorczy udostepnia
formularz skargi, ktéry moze zosta¢ wypetiony elektronicznie, przy czym dostepne
sg takze inne srodki tgcznosci.

5. Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze obowiazki petnione przez
organ nadzorczy nie wigzg si¢ z optatami dla podmiotu danych.

6. W przypadku gdy wnioski maja charakter dokuczliwy, w szczegdlnosci ze wzgledu
na ich uporczywy charakter, organ nadzorczy moze natozy¢ optate lub nie podjac
dziatania, o ktére zwrocit si¢ podmiot danych. Na organie nadzorczym spoczywa
cigzar udowodnienia dokuczliwego charakteru wniosku.

Artykut 46
Uprawnienia

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze kazdy organ nadzorczy musi
posiada¢ w szczegolnosci:

a) uprawnienia dochodzeniowe, takie jak prawo do dostepu do danych, ktore
stanowig przedmiot operacji przetwarzania, oraz prawo do gromadzenia
wszelkich informacji potrzebnych mu do wykonywania swoich funkcji
nadzorczych;

b)  skuteczne uprawnienia interwencyjne, takie jak wydawanie opinii przed
przeprowadzeniem przetwarzania oraz zapewnienie odpowiedniej publikacji
takich opinii; nakazywanie ograniczenia dostgpu do danych, ich usuniecia lub
zniszczenia; naktadanie czasowego lub ostatecznego zakazu przetwarzania
danych; wydawanie administratorowi danych ostrzezen lub upomnien lub
przekazywanie sprawy parlamentowi narodowemu panstwa cztonkowskiego
lub innym instytucjom politycznym;

C)  uprawnienie do wszczynania postgpowan prawnych w przypadku naruszenia

przepisow przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy lub do powiadamiania
organow sadowych o takich naruszeniach.
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Artykut 47
Sprawozdanie 7 dziatalnosci

Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze kazdy organ nadzorczy sporzadza
roczne sprawozdanie z dziatalnos$ci. Sprawozdanie to udostgpniane jest Komisji 1 Europejskie;j
Radzie Ochrony Danych.

ROZDZIAL VII
WSPOLPRACA

Artykut 48
Wzajemna pomoc

Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze organy nhadzorcze
Swiadczg sobie wzajemng pomoc w celu spojnego wdrazania 1 stosowania przepisow
przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy oraz wprowadzaja $rodki na rzecz
zapewnienia skutecznej wzajemnej wspolpracy. Wzajemna pomoc obejmuje w
szczegbdlnosci wnioski o udzielenie informacji oraz $rodki nadzorcze, takie jak
whnioski 0 przeprowadzenie uprzednich konsultacji, kontroli i dochodzenia.

Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze organ nadzorczy
podejmuje wszystkie wilasciwe S$rodki niezbedne, by odpowiedzie¢ na wniosek
innego organu nadzorczego.

Organ nadzorczy, do ktorego skierowano wniosek, informuje organ nadzorczy, od
ktorego wniosek pochodzi, o rezultatach lub, w odpowiednich przypadkach, o
postepach albo srodkach podjetych w celu realizacji wniosku skierowanego przez ten
organ.

Artykut 49
Zadania Europejskiej Rady Ochrony Danych

Europejska Rada Ochrony Danych ustanowiona rozporzadzeniem (UE) ..../2012
wykonuje nastepujagce zadania w odniesieniu do przetwarzania w zakresie
zastosowania niniejszej dyrektywy:

a)  doradzanie Komisji we wszelkich sprawach zwigzanych z ochrong danych
osobowych w Unii, w tym na temat wszelkich proponowanych zmian w
niniejszej dyrektywie;

b)  badanie, na wniosek Komisji, albo z inicjatywy wtasnej lub jednego ze swych
cztonkow, wszelkich kwestii dotyczacych stosowania przepiséw przyjetych na
mocy niniejszej dyrektywy oraz wydawanie wytycznych, zalecen 1 najlepszych
praktyk skierowanych do organdéw nadzorczych w celu zachecenia do spdjnego
stosowania tych przepisow;

c)  kontrola praktycznego stosowania wytycznych, zalecen i najlepszych praktyk,
o ktorych mowa w lit. b), oraz sktadanie Komisji regularnych sprawozdan na
ich temat;
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d) wydawanie Komisji opinii na temat poziomu ochrony w panstwach trzecich
lub organizacjach mi¢dzynarodowych;

e)  wspieranie wspélpracy i1 skutecznej dwustronnej i wielostronnej wymiany
informacji i praktyk miedzy organami nadzorczymi,

f)  wspieranie wspdlnych programow szkoleniowych i ulatwianie wymiany
personelu miedzy organami nadzorczymi, jak rowniez w odpowiednich
przypadkach z organami nadzorczymi panstw trzecich lub organizacji
migdzynarodowych;

g) wspieranie wymiany wiedzy i dokumentacji z organami nadzorujacymi
ochron¢ danych na catym $§wiecie, w tym przepisow o ochronie danych i

praktyk.

2. Jezeli Komisja zwraca si¢ o opini¢ doradcza do Europejskiej Rady Ochrony
Danych, moze wyznaczy¢ limit, w ktorym Europejska Rada Ochrony Danych
wydaje taka opinig, przy uwzglednieniu stopnia pilno$ci danej sprawy.

Europejska Rada Ochrony Danych przekazuje swoje opinie, wytyczne, zalecenia i
najlepsze praktyki Komisji oraz komitetowi, o ktorym mowa w art. 57 ust. 1 oraz
udostepnia je publicznie.

Komisja informuje Europejska Rade¢ Ochrony Danych o dziataniach podjetych w
reakcji na opini¢, wytyczne, zalecenia i najlepsze praktyki przedstawione przez
Europejska Rade Ochrony Danych.

ROZDZIAL VIII
SRODKI OCHRONY PRAWNEJ, ODPOWIEDZIALNOSC I
SANKCJE

Artykut 50
Prawo do zloZenia skargi do organu nadzorczego

Bez uszczerbku dla wszelkich innych administracyjnych lub sadowych $rodkéw
ochrony prawnej, panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace prawo
wszystkich podmiotow danych do ztozenia skargi do organu nadzorczego w
dowolnym panstwie czlonkowskim, jezeli uwazaja one, ze przetwarzanie danych
osobowych ich dotyczacych, nie jest zgodne z przepisami przyjetymi na mocy
niniejszej dyrektywy.

Panstwa czltonkowskie stanowig przepisy przewidujace dla kazdego organu,
organizacji lub zrzeszenia, ktoérych celem jest ochrona praw i intereséw podmiotow
danych w zakresie ochrony ich danych osobowych, i ktore zostaty odpowiednio
ustanowione zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego, prawo do ztozenia skargi
do organu nadzorczego w dowolnym panstwie cztonkowskim w imieniu jednego
podmiotu danych lub wigkszej liczby tych podmiotdéw, jezeli uznaja one, ze doszio
do naruszenia praw podmiotéw danych wynikajacych z niniejszej dyrektywy w
rezultacie przetwarzania danych osobowych. Organizacja lub zrzeszenie musza by¢
nalezycie upowaznione przez podmiot lub podmioty danych.

54

PL



PL

3. Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace dla kazdego organu,
organizacji lub zrzeszenia, o ktorych mowa w ust. 2, prawo do ztozenia, niezaleznie
od skargi podmiotu danych, skargi do organu nadzorczego w dowolnym panstwie
cztonkowskim, jezeli uznaja one, ze doszlo do naruszenia ochrony danych

osobowych.

Artykut 51
Prawo do sqdowego srodka ochrony prawnej przeciwko organowi nadzorczemu

1. Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace prawo od sadowego srodka
ochrony prawnej od decyzji organu nadzorczego.

2. Kazdy podmiot danych ma prawo do sadowego srodka ochrony prawnej w celu
zobowigzania organu nadzorczego do dziatania na podstawie skargi, w przypadku
braku decyzji niezbednej do ochrony jego praw lub gdy organ nadzorczy nie
poinformuje podmiotu danych w ciggu trzech miesi¢cy o postepach w rozpatrywania
skargi lub rezultatach jej rozpatrzenia zgodnie z art. 45 ust. 1 lit. b).

3. Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze postgpowanie przeciwko
organowi nadzorczemu wszczynane jest przed sadem panstwa czlonkowskiego, w
ktérym organ nadzorczy ma siedzibg.

Artykut 52
Prawo do sqdowego srodka ochrony prawnej przeciwko administratorowi lub podmiotowi
przetwarzajgcemu

Bez uszczerbku dla jakichkolwiek dostgpnych administracyjnych §rodkow ochrony prawnej,
w tym prawa do ztozenia skargi do organu nadzorczego, panstwa czlonkowskie stanowia
przepisy przewidujace dla kazdej osoby fizycznej prawo do sadowego $rodka ochrony
prawnej, jezeli uwaza ona, ze jej prawa ustanowione w przepisach przyjetych na mocy
niniejszej dyrektywy zostaly naruszone w rezultacie przetwarzania jej danych osobowych
niezgodnie z tymi przepisami.

Artykut 53
Wspdlne przepisy dotyczqce postepowan sqgdowych

1. Panstwa czltonkowskie stanowig przepisy przewidujace dla kazdego organu,
organizacji lub zrzeszenia, o ktérych mowa w art. 50 ust. 2, uprawnienie do
korzystania z praw, o ktorych mowa w art. 51 1 52 w imieniu podmiotu danych lub
wigkszej liczby takich podmiotow.

2. Kazdy organ nadzorczy ma prawo do wszczecia postepowania prawnego 1 wszczecia
postgpowania przed sadem w celu egzekwowania przepisOw przyjetych na mocy
niniejszej dyrektywy oraz zagwarantowania spojnej ochrony danych osobowych na
terytorium Unii.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by skargi przewidziane w prawie krajowym
umozliwiaty szybkie podjecie S$rodkéw, tacznie ze Srodkami tymczasowymi
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majacymi doprowadzi¢ do zaprzestania kazdego domniemanego naruszenia oraz
zapobiezenia jakiemukolwiek dalszemu naruszeniu przedmiotowych interesow.

Artykut 54
Odpowiedzialnosé i prawo do odszkodowania

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by kazdej osobie, ktora poniosta szkode wskutek
niezgodnej z prawem operacji przetwarzania danych lub innej czynnos$ci niezgodne;j
z przepisami krajowymi przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy, przystugiwalo
prawo do uzyskania odszkodowania od administratora lub  podmiotu
przetwarzajacego za poniesiong szkodg.

2. Jezeli w przetwarzaniu bierze udzial wiecej niz jeden administrator lub podmiot
przetwarzajacy, kazdy administrator i podmiot przetwarzajacy odpowiada solidarnie
za calg kwote odszkodowania.

3. Administrator lub podmiot przetwarzajacy moze =zasta¢ zwolniony od tej
odpowiedzialnosci w calosci lub w czesci, jezeli wykaze, ze nie jest odpowiedzialny
za zdarzenie, ktore spowodowato szkodg.

Artykut 55
Kary

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie w
przypadku naruszenia przepisow przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy 1 podejmujg
wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia ich wdrozenia. Przewidziane kary musza by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

ROZDZIAL IX
AKTY DELEGOWANE | WYKONAWCZE

Artykut 56
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 28 ust. 5,
powierza si¢ Komisji na czas nieokre$lony od dnia wejScia w Zycie niniejszej
dyrektywy.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 28 ust. 5, moze zosta¢ w dowolnym

momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o
odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien Decyzja o odwotaniu
staje si¢ skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w okre§lonym w tej decyzji poézniejszym terminie
Nie wpltywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow
delegowanych.
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4. Niezwtlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownocze$nie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 28 ust. 5 wchodzi w zycie tylko jesli
Parlament Europejski albo Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy
od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub jesli, przed
uptywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o 2 miesigce z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 57
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE)

nr 182/2011 w zwiazku z jego art. 5.

ROZDZIAL X
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 58
Uchylenie

1. Uchyla si¢ decyzje ramowa Rady 2008/977/WSiSW.

2. Odniesienia do uchylonej decyzji ramowej, o ktérej mowa w ust. 1 traktuje si¢ jako
odniesienia do niniejszej dyrektywy.

Artykut 59
Stosunek do uprzednio przyjetych aktow Unii dotyczgcych wspolpracy wymiarow
sprawiedliwosci w sprawach karnych oraz wspolpracy sqdowej

Dyrektywa nie wptywa na przepisy szczegdlne dotyczace ochrony danych osobowych w
zakresie przetwarzania danych osobowych przez wlasciwe organy na potrzeby zapobiegania
przestepstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich lub $cigania albo w
celu wykonywania kar kryminalnych zawarte w aktach Unii przyjetych przed datg przyjecia
niniejszej dyrektywy, regulujace przetwarzanie danych osobowych migdzy panstwami
cztonkowskimi lub dostep wyznaczonych organdéw panstw czlonkowskich do systemow
informacyjnych ustanowionych na mocy Traktatow w zakresie zastosowania niniejszej

dyrektywy.
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Artykut 60

Stosunek do uprzednio zawartych umow miedzynarodowych dotyczgcych wspolpracy

wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych oraz wspolpracy sqdowej

Umowy miedzynarodowe zawarte przez panstwa cztonkowskie przed wejsciem w zycie
niniejszej dyrektywy zostaja zmienione, w razie potrzeby, w ciggu pigciu lat od daty wejscie
w zycie niniejszej dyrektywy.

PL

Artykut 61
Ocena

Komisja ocenia stosowanie niniejszej dyrektywy.

W ciagu trzech lat po wejSciu w zycie niniejszej dyrektywy Komisja dokonuje
przegladu innych aktéw przyjetych przez Uni¢ Europejska, ktore reguluja
przetwarzanie danych osobowych przez wilasciwe organy, do celow zapobiegania
przestepstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich lub $cigania
albo wykonywania kar kryminalnych, w szczegolnosci aktow przyjetych przez Unig,
o ktérych mowa w art. 59, w celu oceny potrzeby uzgodnienia ich z niniejsza
dyrektywa oraz przedstawienia, w razie potrzeby, niezb¢dnych propozycji
dotyczacych zmiany tych aktow celem zapewnienia spojnego podejscia do ochrony
danych osobowych w zakresie zastosowania niniejszej dyrektywy.

Komisja w regularnych odstepach czasu przedktada sprawozdania z oceny i
przegladu niniejszej dyrektywy na mocy ust. 1 Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie. Pierwsze sprawozdania zostang przedtozone najpdzniej cztery lata po
wejSciu w zycie niniejszej dyrektywy. Kolejne sprawozdania przedklada sie
nastepnie co cztery lata. Komisja przedktada, w razie potrzeby, odpowiednie
propozycje dotyczace zmiany niniejszej dyrektywy oraz uzgodnienia innych
instrumentow prawnych. Sprawozdanie jest udostepniane publicznie.

Artykut 62
Wdrazanie

Panstwa cztonkowskie przyjmuja i1 publikuja, najpozniej do dnia [data/dwa lata po
wejsciu w zycie], przepisy ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych
przepisOw oraz tabele korelacji pomiedzy tymi przepisami a niniejszg dyrektywa.

Panstwa czlonkowskie stosuja te przepisy od dnia xx.xx.201x [data/dwa lata po
wejsciu w zycie].

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody
dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez panstwa czlonkowskie.

Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji tekst podstawowych przepisOw prawa
krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.
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Artykut 63
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie pierwszego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 64

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 25.1.2012 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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